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L’architecture afro-brésilienne de la c6te du Golfedu Bénin,
Un genre imparfait, entre ignorance et oubli.

A I'heure ou tout témoignage du passé devient obigetculte patrimonial, I'architecture

« afro-brésilienne », remarquable sur les coteguddre pays africains, Nigeria, Bénin, Togo
et Ghana, produite entre le milieu du XIXe et ddeX et dont I'esthétique, qualifiée de
baroque, contraste avec les autres types d’hgbiégents dans cette région, demeure encore
largement méconnue. Elle napparait dans aucusitksinscrits dans ces pays au patrimoine
mondial de I'hnumanité, ne fait pas non plus I'oljet mesures conservatoires dans ces pays,
au risque de disparaitre a court terme, commelesipeinait a accéder a cette qualification
patrimoniale, comme si ce processus posait prodléme

Les causes de cette ignorance ou de cet oublcel@ internationale sont multiples, souvent
plus d’ordre politique que scientifique. Néanmoilsstimidité des experts a qualifier cette
production sous-tend peut-étre une difficulté edie tant a ses spécificités qu’aux outils
mobilisés pour I'évaluer.

Nous examinerons ici dans quelle mesure cettetanothie peut étre analysée en termes de
style, ou de « tradition constructfve. Pour cela, nous chercherons d’abord, & carsetdes
acteurs qui la développent, maitres d’'ouvrage étrend’oeuvre, et a définir leurs roles et
leurs statuts dans cette société de comptoirs giisilles coloniales, puis a dégager les
récurrences formelles dans cette production, lgiesequi s’en dégagent, les déclinaisons qui
en sont faites, et leurs évolutions dans le temps.

Le terme « Afro-Brésilien » ne désigne I'ensembds dfricains déportés au Brésil dans le
cadre de I'économie de traite négriere, comme EH#ppon « Afro-américain ». Il est
employé pour qualifier certains d’entre eux quiotehérent en Afrique et formérent une
communauté originale, encore présente aujourd’hui.

Le qualificatif « afro », est censé renvoyer a wngine commune, continentale, méme si
ladite population ne se réfere guére a cette itledé nature géographique, qui a d’abord un
Sens pour ceux qui sont extérieurs a ce contihdalgré des traits raciaux communs avec les
habitants des c6tes africaines, cette populatien différencie a bien des égards, notamment
par des pratiques culturelles et sociales acquaesBrésil. D’ailleurs, pour bien se
différencier des autochtones, qui les qualifierdet « Brésiliens ou d’Agouda, ils se
dénommeront souvent « Créoles ». L’habitat serdeggmt un moyen d'affirmer leur
singularité.

! Néanmoins, cette absence ne signifie pas pountagiie ces formes ne possédent pas vis-a-vis d&autr
destinataires, une valeur mémorielle, notamment [gocommunauté qui I'a produite. Cf. la différeréablie
par Frangoise Choayallégorie du patrimoinegntre monument historique et monument, qui recolevrapport
Histoire/mémoire.

2 Nous entendons par tradition, une pratique sogjagepeuvent s’approprier des acteurs, souventagt®des
raisons qui I'ont suscitée. Cf. Hobsbawn/ Rartgerinvention of tradition

% Ce terme serait une déformation de Ajuda, I'appielh portugaise de Ouidah, le plus gros comptesdaves
de la région, ou s’établirent des traitants porisigabrésiliens.



| - Les conditions de développement d’une communaét

REPERES CHRONOLOGIQUES

XVe siécle Arrivée des Portugais sued coétes du Golfe de Guinée
1482 Construction du fogortugais de el Mina, sur la cote de I'Or
1530 Fondation de Salvadaapitale de la colonie portugaise du Brésil
1733 Contréle de Ouidah pk royaume d’Abomey
1788 Arrivée du « Chacha @&»uza a Ouidah
1807 Prohibition de la tite négriere par les Anglais
1821 Loi interdisant I'arriée de nouveaux esclaves au Brésil et

punissant d’amendes les importateurs.
1822 Indépendance du Brésil
1835 Révolte des Malé a Bah

Expulsion d’eswles et affranchis vers la Cote des Esclaves

1851-1861 Contréle anglais de I'lle deagos
1863 Résident francais arReNovo
1860/ 1870 Départ des derniers navires négrs de la cote des esclaves
1888 Abolition de I'esclage au Brésil
1891 Fin de la résistande roi d’Abomey et

Colonisation frangaise du Dahomey
1914 Fin de la conquéte apiale anglaise du territoire du Nigeria
1960 Indépendance du Nigeet du Dahomey

Le mouvement de retour vers I'Afrique débute aimadu XVllle siecle, mais ne se chiffre
annuellement qu’en dizaines de personnes jusquaanées 1830, moment ou il s’accélere
en raison d’une crise que traverse le Brésil, irdéipnt depuis 1822. Ce pays, ou les esclaves
font fonctionner tous les secteurs de I'économig,cenfronté a des révoltes de plus en plus
nombreuses, qu’appuient de nombreux affranchisg@aat une expérience a la « haitienne »
(ou mulatres et noirs prennent le pouvoir en 18@houvel Etat, toujours dirigé par une
minorité d’ex-colons portugais, tente de se délsamades meneurs et des fauteurs de trouble
en les renvoyant en Afrique. En 1835 et 1836, sulte d’une tentative d’insurrection dans la
capitale, Bahia, plus de 700 « Africains » sonapatriés ». D’autres expulsions auront lieu
ultérieurement, les peines d’emprisonnement é@amintuées en bannissement.

Néanmoins la majorité des départs fut volontaite&gneanent « d’Affranchis », qui vendront
tout ou partie de leurs biens (immeubles, esc)aaresnt d’embarquer. Cette démarche peut
étre la conséquence d’'une difficulté a trouver plaee dans la société brésilienne alors en
mutation, du désir d’'améliorer leur condition, comdiune certaine nostalgie vis-a-vis d’'un
référent puissant, I'Afrique, et de la curiosité sig confronter, voire d’affirmer leur statut
d’homme libre pour ceux qui en étaient partis un pleis tot en tant qu’esclaves.

® Les sources écrites émanent principalement desgeays occidentaux et d’administrateurs coloniaes.
travaux des historiens, encore peu nombreux, seerdftoujours au travail de Pierre Verger, efféeu début
des années soixante. Nous nous y référons largaetaasatcette étude. Par ailleurs, lorsque les ssules



Le mouvement de retour prend de I'ampleur danselaxiéme moitié du XlXe siecle avec
limplantation des autorités anglaise et francaise cette cofe Alors qu’en 1853, Lagos
aurait compté 130 Afro-Brésiliehs1237 « rapatriés » y sont dénombrés en 1871, 2A32
1881, et 3144 en 1886, sur une population alor87d58 habitants (dont 111 Europééns)
soit presque 10% de la population contre 0,3 % [eyopulation « blanche ». Ces chiffres
suggerent qu'une grande majorité des Afro-Brésslidameurent a Lagos, ce que corroborent
les évaluations de Burton (1862) qui ne compteimgr'une trentaine de Brésiliens a Ouidah,
dont « dix Africains libérés », et du Résident frais qui estime en 1884 a environ 200, le
nombre de «créoles» a Porto-Novo, soit environd&%a population.

Néanmoins, une soixantaine d’années apres les gremirivants, il semblerait logique que
ces émigrés, pour la plupart des hominpmbablement plutét jeunes pour entreprendre cett
aventure, qui prennent localement des épouses teurm descendance, constituent une
communauté bien plus large.

Ces données sont parfois contradictoires et ssjetteaution : dans la mesure ou celles
produites sur place semblent inférieures a cesaitomnées de départ, on peut imaginer que
des Afro-Brésiliens aient pu revenir au Brésil embarquant sur un navire négrier), voire
gue ceux a qui des passeports furent délivrés aaBah partirent pas tous. Ces chiffres
permettent néanmoins de fixer des ordres de grandeagonfirment que le nombre d’Afro-
Brésiliens émigrant vers cette cote se chiffre dhems, et demeure inférieur a la dizaine de
milliers'®. Le mouvement de retour s’achéve a la fin du sjd@bolition de I'esclavage au
Brésil en 1888 contribuant fortement a cet arr@ic{g I€gislatif et la disparition de toute
comptabilité ne signifie cependant pas I'arrét &lbbsed immeédiat du processus).

Comparés a la population d’esclaves brésiliens geadeux millions vers 1820, ces départs
sont négligeables. A I'échelle de Bahia, d’ou igtpnt, (méme si certains ont pu venir de
régions de plantations ou de mines) ce mouvemermgasement marginal : la ville compte a
la veille de I'abolition, environ une centaine déliers d’esclaves".

En Afrique, ces arrivées, étalées sur au moinscurgpiantaine d’années, doivent étre aussi
mises en perspective avec les centaines de mitlieebitants présents dans cette région, une
des plus densément peuplées du continent, d’aujaet ce processus migratoire est
géographiquement trés localisé. La quasi-totakig Alfro-Brésiliens se fixe sur un territoire
compris entre Lagos et Accra, ignore le monde ytad’établit dans moins d’une dizaine de
comptoirs situés en bordure ou a proximité de Bogéeuplés alors de quelques milliers a

données factuelles ne sont pas citées, elles éngéedralement de nos recherches menées surlessdal
Porto-Novo et de Ouidah.

® Entre 1820 et 1868, environ 2200 passeports sdivréls a Bahia a des « Africains ». Leur nombrelésy
selon les années entre 4 et 119 (excepté 1835,gt@& une moyenne de 33 pendant toute cetteqeérierger
page 633. Ces chiffres demeurent indicatifs, dafigains » ayant pu émigrer sans passeport.

' Cette évaluation faite par le consul anglais, Qaetipest & comparer avec les 1428 passeports égkvBahia
délivrés a des Africains entre 1820 et 1853 coniféb par P. Verger (page 33), sachant que Lagfodéerit
comme leur premier péle d’implantation.

8Cf. Verger, page 622.

° Entre 1882 et 1886, sur les 412 rapatriés & Laospmpte 50 femmes et 17 enfants. Verger page 622

10 Ce chiffre est I'estimation la plus haute que sEnt plusieurs sites internet de descendantsalBfésiliens
en se référant a des travaux de chercheurs quintgasnais cités. On peut penser qu’ils aient affement
tendance a augmenter I'importance numérique de peftulation. Anna Lucia Araujo (2009) donne une
fourchette haute de 8000 personnes. Les variatthnsimple au triple) peuvent également résultefaitique
certains Brésiliens adoptent a leur retour un nomlya, et peuvent user des deux appellations, uheu
difficulté supplémentaire pour les recenser.

1 verger page 623. Une autre donnée fournie page2%alue la population de cette ville en 181 B000
habitants, dont 18000 blancs ou mulatres. Est-deeaque tous les autres sont noirs, et par exiaresclaves ?
Ce chiffre est contredit par H. Guttierez qui indicgue la ville aurait compté en 1820 52000 hatsitan
http://www.persee.fr/showPage.do?urn=pop_0032-



guelques dizaines de milliers d’habitants. Paraldoxant, cette communauté ne peut étre
gualifiée d’'importante, d’'un point de vue quantftague si on la compare au nombre
d’Européens présents au début du XIXe siécle dasplaces, qui se chiffre en dizaines.

Les comptoirs constituent une forme d'urbanisatisiginale de différents points de vue.
Alors que dans d’autres systemes économiques iigpek, la fondation et la croissance des
villes résultent en grande partie d’acteurs « étmes », les comptoirs naissent et prospéerent
grace a la présence d’ « étrangers », en lien @ohavec des sociétés éloignées des terres ou
ces établissements sont implantés. En d’autreseteria comptoir, produit du mercantilisme,
dépend toujours d’'un monde extérieur, et n'est jaraaclavé a l'intérieur d’un territoire. En
outre, les acteurs institutionnels (Etat, Eglisequ) faconnent en Europe le développement
urbain et marquent sa structuration spatiale, singulierement absents de ce type
d’urbanisation, portée principalement par des comargs. Enfin, le comptoir n’a pas la
pérennité des villes occidentales, du fait de laitité de leur population, qui résulte de
I'instabilité des réseaux commerciaux. La conjugaide ces traits concourt a y produire une
organisation sociale, radicalement différente diesexistant dans leur environnement local,
et une organisation spatiale originale, aussi ékxgde I'urbanité occidentale que des villes
créees par les sociétés que les traitants cotoient.

Les comptoirs de cette cbte seront fondés par a@snercants occidentaux qui, aprés y avoir
acheté des productions agricoles (gomme arabiqd&d, poivre...), développeront pendant
plusieurs siécles la traite des escla%esa singularité de ce négoce entre les cotes dfe Go
de Guinée et le Brésil est son caractere essemtieiit bilatéral (et non triangulaire). La
culture de plantations au Brésil rend possible netetion directe, le tabac servant de monnaie
d’échang®®.

La domination politique du Portugal prend fin au ¥/siécle, au profit des Hollandais, des
Anglais et des Francais qui s’emparent de ses plactes (El Mina...) et fondent d’autres
comptoirs, mais les traitants portugais (souvemusedu Brésil) demeurent dans les
comptoirs, notamment a Ouidah, un des plus prospeésgu’au milieu du XVllle siecle :
entre 1701 et 1725, 375 000 y auraient transités g80 000 entre 1725 et 1745
Contrairement aux autres places, a I'existenceesttugphémere, Ouidah perdurera jusqu’a la
disparition de ce négoce, et accueillera des reptésts de compagnies de commerce de
toutes nationalités, francaise, anglaise, portegaisi construiront chacun un fbit mais
egalement danoise, hollandaise, suédoise.

Les fluctuations du commerce dans un comptoir téstide la concurrence et des guerres
auxquelles se livrent les royaumes pourvoyeursctigss. Aprés la conquéte de Ouidah par
le Dahomey en 1727 (qui la contrblera jusqu’a laqu@te coloniale), les autres royaumes
cOtiers suscitent la création de nouveaux compt@itss a I'est, dans une région sous la
tutelle du royaume yoruba d’Oyo, auquel sont in&otbus ces petits Etats (Porto-Novo,
Lagos...).

C’est dans ce contexte que les comptoirs d’ApaedBadagry se développent, des les années
1730, pour concurrencer Ouidah : entre 1750 et 1¥BR00 et 31 800 esclaves auraient été
exportés depuis ces plat&sPorto-Novo, devient & son tour un important caitpaprés

12| e premier convoi d’esclaves venus d’Afrique aren Amérique en 1520. Les historiens évaluenvi@n
sept millions le nombre d’esclaves exportés delesisomptoirs du golfe de Guinée, (du Ghana jusqu’a
I’Angola), sur un total d’environ onze millions dfdcains déportés en Amérique.

3 En 1758, les esclaves se négocient entre & Rono-entre 8 et 12 rouleaux de tabac contre 13 a 16
Ouidah. Cité par Verger page 207.

1Ct. Brigitte Kowalsky <«acquérir le bois d’ébéne : les comptoirs de traite la cote des Esclaves

!> Milton Guran rapporte que I'établissement portadat construit et entretenu par les traitants dhi&qui
envoyerent les matériaux nécessaires a son édbficat

16 ¢f. Brigitte Kowalski, op. cit.



1750, mais est vite concurrencé par Lagos. Comme R¢ot@, ce comptoir doit son nom &
des Portugais venus du Portugal ou du Brésil, qptibent cette place établie sur une fle
lagunaire en référence a la lagune (lagoa) oulaa x (lago).

Si les livres de compte des négriers apportentrdesnations assez précises sur les quantités
d’esclaves déportés : le nombre d’esclaves tratasiellement dans un comptoir dépasse
souvent les dix mille, atteint parfois les vingtllmi En revanche, les données concernant les
populations résidantes sont bien plus floues. Ef2 1@Quidah aurait compté environ 10 000
habitants, ce qui laisse supposer que ce comptoaitapu accuelillir une population plus
importante au début du siécle, a une époque oanre d’esclaves qui y transitaient chaque
année était plus éleve (il semble cohérent d’étalpke corrélation entre le nombre d’esclaves
transportés et la démographie du comptoir, quiingue par cette écononif

En outre, toute estimation de population doit prereh compte son instabilité, a I'image de
ces places qui peuvent disparaitre du jour au leade comme Jackin, rasé par les troupes
d’Abomey lors de la conquéte de la cOte. De plgesdkzés, qui accéléerent la vitesse des
navires traversant I'océan, sont saisonniers etitet$ une « saison de traite », étalée sur
guelques mois. La population du comptoir gonflasaken raison de la présence de centaines
voire de milliers d’esclaves, gardés par des ss)d#dtde I'arrivée des négriers qui ont besoin
d’employés, porteurs, traducteurs... Lorsque laasaiprend fin, le comptoir se vide, les
habitants « temporaires » retournant dans leudages et vaquant a d'autres activités
(culture, péche, chasse d’esclaves) ; et si laosasivante, les convois d’esclaves arrivent
dans une autre place, tous, du piroguier au ttaitémigrent. Dans ce contexte,
linvestissement dans I'habitation a peu de sehdes habitants temporaires se content de
trouver asile dans les domaines des familles émbtlans le village accueillant les
« comptoirs ».

La majorité des « rapatriés » arrivent & Lagosolaptoir le plus dynamique de la région et
la destination principale des navires en provenaheceBreésil, qui passera sous controle
britannique dés 1851 (en 1859, environ 30 000 hafsity sont dénombrés D’autres
s’installent plus a I'ouest, Badagry, Porto-Novajidah, Agoué. Peu nombreux sont ceux qui
émigrent plus a l'intérieur, vers les aires culliesed’ou ils sont issus.

Leur établissement n’est pas toujours pérenneokctibn des opportunités de commerce ou
des protections politiques, ils se déplacent dien la I'autre, a I'échelle d'un territoire
relativement restreint. Les comptoirs ne sontaditst entre eux que de quelques dizaines de
kilometres et sont facilement accessibles par mgraw la lagune cétiere.

Le noyau afro-brésilien se construire parfois atipafune ou deux familles, voire d’un
segment de famille déja établi sur cette cote gauk, les familles Olympio et Almeda, déja
présentes dans la région, seraient a l'origineedpauplement. A Accra, leur établissement
remonterait a 1836, lorsqu’un groupe d’environ @@spnnes en provenance de Lagos, aurait
été accueilli par le souverain de la pficeEnfin, certaines familles seront présentes

)l nest pas certain que le comptoir créé versgl3oit établi dans le vilage méme de Hogbonow/drger
suggere que la premiére loge a été construitegplssde la mer, (vers I'actuel village de Sémé.

18 "information apportée par le chevalier Damon (¥&rpage 130) qui, en 1698, stationne au larg@uidah
six semaines, et note que pendant cette périodssitte a la vente de 2300 esclaves, et donnettenéément
d’appréciation. Les navires restent plusieurs seesadans le comptoir, le temps de remplir les calegui ne
veut pas nécessairement dire qu'ils attendentivéerd’esclaves. La négociation sur place avechess locaux
peut durer, d'autant que la présence simultangBuséeurs navires peut faire durer les encheres

19 ¢f. Pauline H. Bakemyrbanization and political change : the politicslafgos Berkeley University of
California Press 1974.

20 Cf. http:// anthrocivitas — Afrobrazilians from &/ Togo/Benin/Nigeria



simultanément dans plusieurs comptoirs, et disposetians chacun d’'une ou plusieurs
habitations.

Cette communauté est composite, réunit des esclaxpslsés et des affranchis venus
volontairement. Certains sont arrivés de leur vivanBrésil, ont connu I'expérience de I'exil
et du déracinement ; d’autres y sont nés et leamslies y résident depuis une ou plusieurs
générations. Leur religion également differe. Las gont catholiques, d’autres musulmans,
d’autres animistes, et nombreux sont ceux qui adatens le méme temps la Sainte Vierge et
Mami Wata.

Quant a leurs origines géographique et ethniqles ak sont pas toujours faciles a établir et
varient selon les périodes. Jusqu’au XVlle siéalee part importante des esclaves du Brésil
viennent des cbtes ouest du continent (Sénégalb@an). A partir du XIXe siecle (voire
depuis la fin du XVllle), ils viennent plutdt du mde Haoussa et Yoruba, et sont en majorité
musulman$, cette prédominance s’expliquant par les guerreséms alors par I'empire peul
de Sokoto.

Au XVII et XVllle siecles, les origines sont plusvdrsifiees. Ceux qui arrivent a Bahia
proviennent presque tous de la Cote des Esclavesréarement & ceux qui arrivent a Rio qui
viennent d’Angola et du Congo, les cotes ouestaiicent étant tournées vers les Antilles et
les Etats-Unis). Beaucoup sont issus pour defietir du continent, mais une part est aussi
capturée dans les royaumes coétiers. Le qualificatfahoméen », que les traitants leur
attribuaient, ne désignait pas leur origine, maspkement le fait d’avoir été acheté au
royaume du Dahomey, c’est-a-dire a Ouidah. La diiffia des cultes vodoun au Brésil indique
gue certains viennent des régions cotiéres ou psodh la cote ou s’est forgé ce systéeme de
croyance et ou l'islam était encore peu diffuséirgun petit nombre d’esclaves originaires
de Cuba aurait également rejoint cette cote apais ansité a Bahia.

Par ailleurs, les Afro-Brésiliens s’établissent sette cote en méme temps que les « Saros »
(contraction de Sierra Leone). Libérés des négnmiens les Anglais lors de leur transfert
maritime, ces esclaves sont évacués vers le Siewae et le Liberia. Quelques milliers
quitteront ensuite ces pays, aprés un séjour plusiains long, pour rejoindre la Céte des
Esclaves, plus proche des terres ou ils ont étiiceg

Au-dela de leurs origines diverses, tous ces homieesace noire ont en commun de se
considérer comme différents des populations qupleet ces cotes. Leur parcours migratoire
forcé, ou celui de leurs ascendants, les ont dmdwconnaitre une autre société, a apprendre
a y survivre (dans I'esclavage) et a acquérir ureagtatut (en devenant affranchis), alors que
les populations cétieres, plus sédentaires, neaissent depuis des siécles qu'une économie
esclavagiste, suscitant des conflits permanent® ée$ royaumes, et ne voient du monde
occidental que les négriers. Dans ce contextesitaliure reste vivriére, I'innovation rare, la
richesse se mesure essentiellement au nombre al’lesgbossédeés, et ces sociétés demeurent
fermées vis-a-vis du monde extérieur, comme eniggmd’installation des souverains de ces
royaumes dans des capitales éloignées des cotgsnais ils ne se rendent.

Les Afro-Brésiliens, esclaves comme affranchis, umtspectre plus large, ont découvert au
Brésil d’autres modes de vie et un autre contexiéurel. Les esclaves des plantations,
comme ceux des mines, connaissent la richessdeypielcure aux maitres et I'usage qu’ils
en font, ainsi que les techniques d’exploitatioan® les villes, ils servent leurs propriétaires
dans leurs demeures comme domestiques ou travailléxtérieur (vendeur de rue, porteur,
apprenti...) pour répondre aux demandes d’'une sogétés’enrichit et se développe.
Certains assistent des artisans et des commematgjuierent des compétences techniques

2L Anna Lucia Araujo (op. cit.) précise que sur |88 esclaves qui arrivent en moyenne au Brésil qrerids
trois premiéres décennies du XIXe siécle, la pluparviennent du Nigeria et du Bénin.



et entreprenariales, peuvent gagner de l'argentpatfois racheter leur liberté. Une fois
affranchis, nombreux sont ceux qui utilisent leandir faire pour monter des négotes

En arrivant dans les comptoirs, ils découvrenteitouvent une société centrée sur une seule
activité, qui traverse une crise liée a linterdint par les Européens de la traite
transatlantique. L'arraisonnement par les Anglas davires négriers, dont les cargaisons
n'arrivent plus toutes a Bahia, réduit les profiss traitants, et par conséquent ceux des
souverains qui les approvisionnent, et des dépémdaun les entourent. La concurrence
s’accroit entre royaumes, les conflits aussi. Ca&tteation pourrait méme susciter a certains
moments dans les capitales et les comptoirs unpleap d’esclaves, de plus en plus difficiles
a exporter, faute d’achetefits

Quel que soit leur statut au Brésil, les « AfrodBliéns » ne remettent pas en cause pas
'esclavage (ils ne connaissent pas d’autre orgdinis sociale), mais s’'insurgent seulement
contre le pouvoir de leurs maitres et contre lqupression personnelle. Il n’est donc pas
surprenant qu’arrivés en Afrique, ils deviennentear tour des acteurs de I'économie
négriére, la principale activité et source d’engskment, jusqu’'a sa disparition dans les
années 1860. lls n'ont d’ailleurs guere d’altevmtar ils doivent s’accommoder du pouvoir
des rois négriers et des traitants déja installésir séjour au Brésil et leur statut les a
conduits a bien connaitre ce commerce, notammenintermédiaires a Bahia ainsi que les
tarifs, toutes choses utiles aux traitants instatldns les comptoirs depuis des décennies,
voire des générations.

Aussi, tous tissent des liens dans les comptoies &s traitants, qui ne constituent pas non
plus une communauté homogene, méme s’ils ont peetsmys dans cette région un lien avec
le Portugal. Certains, originaires du Brésil, @ment des liens avec le ce pays (famille,
biens...), font des allers-retours entre I'Afriquel’&mérique. D’autres, établis depuis des
générations, bien que venus du Brésil, sont plash@s des « Luso-Africains », ces Portugais
venus du Portugal, a partir du XVe siecle (EI Mes fondé par les Portugais en 1471), et
devenus avec le temps parfois aussi noirs que Uescldones, ayant oublié jusqu'a leur
langue d’origine au profit d’un créole ou des lagglpcales.

A leur arrivée, les Afro-Brésiliens se rapprochglotdt de ceux qui ont encore des liens avec
le Brésil, avec lesquels ils partagent une langueedaines pratiques (religion, coutumes
alimentaires...). lls n'ont d'ailleurs souvent pasutre choix que de se mettre a leur service
pour obtenir leur protection.

Il est souvent complexe de distinguer les diff&sepitofils socio-culturels au sien de ces
traitants, d’autant qu'ils évoluent avec le tefifpse Luso-Africain, installé depuis plusieurs
générations sur cette cbte, en ménage avec plasaticaines, propriétaire et négociant
d’esclaves, est sans doute plus « assimilé » aciété locale, que I'Afro-Brésilien affranchi

et christianisé, commis ou artisan dans un atelieune échoppe de Bahia et débarquant a
Lagos en se mettant sous la protection du congglhian De plus, entre ces deux figures
extrémes, le « Blanc noirci » et le « Négre blamghl existe une multitude de gris, c’est-a-

22 Ce parcours n'est pas marginal et expliquerajiatie la demande permanente d'esclaves dansitéoc
brésilienne et I'intensité de la traite avec cespagur la dizaine de millions d’Africains ayaraversé I'océan,
environ la moitié arrive au Brésil. Cf Anna Luciaaiijo op.cit.

2| convient néanmoins de relativiser cette « lmissar les historiens évaluent tout de méme & indlions le
nombre d’esclaves exportés au XIXe siécle, sursaneantaine d’années, soit environ 27 % du nomtiia t
d’'esclaves envoyés en Amérique (sur trois siectesyjui rapporté en moyenne par année donne esuaielx
premiers siécles une valeur moyenne de 40000 pegsdavec évidemment des moments de pic), et ae XIX
sieécle une moyenne de 50 000, soit un accroissemayen de 20%.

%4 peter Mark s’y est risqué a propos des Luso-Afnsales cotes sénégalaises et gambiennes en chlteachan
mettre en évidence des logiques identitaiteguguese style and luso-african identiya démarche et ses
conclusions constituent un socle d’analyse pouméxer ces « Portugais » du Golfe du Bénin.



dire d’individus qui auront des itinéraires et dmgles culturels empruntant aux différents
systémes de valeurs cohabitant dans la sociétdticatturelle »du comptofr.

Les uns et les autres n’ont cependant pas la méme pt la méme vision du monde. Les
Portugo-Brésiliens sont solidement implantés looalet. Ils organisent le négoce des
esclaves envoyés par le souverain du royaume aisyelyent un tribut en échange de cette
charge et de sa protection. Si ces hommes suppbegivée des « Negres du Brésil », c’est
pour utiliser leurs réseaux au Brésil et leur fodeetravail ; en revanche, ils luttent contre
linstallation des Occidentaux opposés a la traieyr raison d'étre et leur source
d’enrichissement sur cette cote.

Les Afro-Brésiliens ne bénéficient pas d’appui lateont peu de lien avec les autochtones. Il
n’'est cependant pas certain qu’ils les considetenime responsables de leur ancien statut
d’esclave, en particulier lorsque leurs ascenddimexts ou eux-mémes sont nés au Brésil.
Leur rupture avec I'Afrique résulte a la fois duopessus migratoire et de leur statut
d’esclave. Claude Meillassofixinsiste sur le déracinement auquel tous les satint
soumis, qu’ils franchissent 'océan ou non, quiderduit a assimiler la culture des maitres et
a ne conserver que des liens, au mieux symbolicues; leur terre d’origine. La plupart
adoptent les noms de leurs maitres.

A leur retour en Afrique, certains Afro-Brésiliedabandonneront pour revenir a leur
ancienne appellation ou choisiront un nouveau n@mnsde répertoire local. Parfois, ils
useront de 'un et d’autre. La persistance au Bd&stertaines religions originaires d’Afrique
(vodoun, islam), souligne également la complexué&é&férent africain dans les constructions
identitaires de cette population, ainsi que desamiémes d’élaboration de ces idenfifés

En revanche, les Africains « de souche » consitlei@rjours ces étrangers comme des
descendants d’esclaves, statut a leurs yeux imputbte ; et a ce titre ils ne sauraient
prétendre a une quelconque velléité d’autonomienétitent méme de revenir dans leur
condition antérieure. Entre 1820 et 1850, les ASrésiliens de Lagos sont a plusieurs
reprises attaqués par les soldats du roi, qui g@ittant envoyé un émissaire en 1847 a
Bahia pour les encourager a revenir. Leurs biens walés ou détruits et ceux qui résistent,
massacrés ou réduits a lI'esclavage, de méme que dafants, vendus a des négriers. La
situation n’est pas plus facile ailleurs. Le conanlglais qui leur assure sa protection a
Lagos® signale qu’en 1856 un navire brésilien ramenam swixantaine d’affranchis vers
Lagos les déposa a Ouidah ou ils furent attaquékepdroupes du roi d’Abomey, dépouillés
de leurs biens, tués ou réduits a I'esclafage

Lorsqu’ils arrivent & cohabiter pacifiquement, léfrance et 'animosité perdurent, malgré les
mariages des Afro-Brésiliens avec des autochtatesiéme lorsqu’ils partagent une méme
religion. Les Afro-Brésiliens musulmans, pour cersaconvertis a I'lslam au Brésil, sont
considérés comme de mauvais croyants par les masslde Lagos. Dans cette ville comme

% Ce type de questionnement pose implicitement deilelegré d’occidentalisation de ces populatignestion
éminemment d’actualité dans le contexte de la ésdtion, et que I'on peut aborder difféeremment atgichui,
en s’interrogeant sur les conditions de passagdaanodernité ». Le proces migratoire de I'AfroéBitien,
comme sa confrontation dans sa condition d’esdaveonde des maitres, lui donnent des capacités
d’adaptabilité au changement social que n’ont papbpulations régies par I'’économie de traitecstte cote
gcf. sur ce theme de 'adaptabilité sociiesiecle juifde Yuri Slezkine, La découverte 2009).

6 Anthropologie de I'esclavagE986
2T ¢t les propositions de Peter Mark, développéa®pgs des « Luso-Africains » Portuguese style and luso-
african identity
8 Cité par Alan Vaughan-Richards page 261.
29 Cité par Verger page 613



a Porto-Novo, chaque communauté aura sa propreu@esgt s'opposera a de nombreuses
reprises’.

Leur adhésion aux cultes vodoun (fortement critiquaé les péres missionnaitésLes
divinités qu’ils vénerent sont « brésilianiséesde, méme que les rituels, et les cultes
spécifiques qu’ils développent contribuent a lestidguer des « indigenes », au méme titre
que leur habillement, leur cuisine, leurs fétesm(eee le « Burian » qui commémore le
moment brésilien), et leur habitation.

C’est la fin de la traite négriére qui va permetireette population d’acquérir un nouveau
statut. Les Etats européens décident alors de aj@y& dans cette région une économie de
plantation, présentée comme une activité de subsetita la traite négriere et comme le seul
moyen de la faire disparaitre. Cette cOte est @édita culture du palmier a huile, dont les
usages sont multiples (savon, huile de cuissomsggs pour l'industrie...).

Comme tout projet agricole, cette économie exige yacification du territoire et
l'introduction de modes d’exploitation que seuless mations se considerent capables de
mettre en place, dans le cadre de la colonisaties.Afro-Brésiliens y joueront un réle, en
fournissant les services dont ont besoin les csédaurs.

Les raisons de cette alliance atypique entre asa@snlaves noirs et Européens résultent du
besoin en main-d’ceuvre du projet colonial, et dastraintes de son cadre géographique et
climatiqgue. Les médecins militaires qui voyagenhsides tropiques ont depuis longtemps
repéré que les Européens, civils et militairest sid@timeés par « les fievres » alors que les
indigénes y résistent mietfxLa cause, (elle aussi identifiée au cours du Xele), résulte

de la relative immunité qu’acquiérent les autochtren contact avec ces maladies depuis
leur naissance dans les zones infestées : ceuguguivent aux primo-infections, résistent
pour la plupart aux attaques ultérieures.

Par ailleurs, depuis Vitruve, les Occidentaux saggm les fievres se manifestent en priorité
en milieu chaud et humide ; et les régions lagesaainsi que les saisons de pluies sont
depuis longtemps repérées comme des milieux défgredion des miasmes circulant dans
I'air, jugées jusqu’en 1900 responsables des f@vbans ce contexte, I'établissement dans la
durée d’Européens sous les tropiques est diffecilmettre en oeuvre alors que le projet de
mise en valeur agricole de I'Afrique exige la présede colons pour 'encadrement, comme
pour I'exploitation.

Des la fin du XVllle siécle, les Occidentaux, viesdsociétés philanthropiques, expérimentent
en Afrigue subsaharienne des colonies agricolesctgiment exploitées par des Européens.
Qu'ils soient menés par des Anglais ou des Fransarsdes iles ou sur la terre ferme-, tous
s’avérent un échét: quelques hivernages (saisons des pluies ol ahoihes moustiques)
suffisent pour décimer presque tous les Européens.

La mortalité des Occidentaux n’est guére plus éad#ns les comptoirs : entre 1859 et 1861,
les trois gouverneurs anglais qui se succedenigad_emeurent de fiévres ou de dysenteries.
Dans ce contexte, les colonisateurs britanniquasynee francais, ont conscience que cette

30 A Porto-Novo, I'animosité entre les deux commugaunusulmanes perdurera au moins jusqu’aux années
1920-30. Des émeutes éclateront alors et bloquéatiantier de la nouvelle mosquée pendant uraériz
d’années. Cf. Marty 1926

3L Cf. les récits des Péres Borguero et Lafitte.

32 Méme s'ils ignorent les pathologies, principaletrfévre jaune et malaria, ainsi que leurs vectetgstains
moustiques. Cf. I'analyse de John R. McNeill JohifZ®10) qui montre comment la malaria et la #&jaune
influent sur le déroulement et l'issue des guerasAmeérique.

33 Sur la presqu'ile de Dakar comme aux environsaiet$.ouis : ce dernier, engagé en 1817, commeéje d
trés mal, les colons embarquant sur la frégateMéduse ». Cf. le récit de Mme Dard, veuve Picquerg
chaumiére africaing qui narre cette expérience.



mise en valeur ne pourra étre «qu'indirecte », getune main-d’ceuvre locale est
indispensable pour exploiter et administrer castoaes.

L’arrivée d’immigrants africains est dans ce cotgexine aubaine, Saros comme Afro-
Brésiliens. Les premiers, qui ont appris des rudisiele langue anglaise et ont été convertis
au protestantisme lors de leur séjour au Sierraéeassisteront les administrateurs anglais
de Lagos. Quant aux Afro-Brésiliens, déja initiéx @outumes du monde occidental, mais
souvent catholigues et ne parlant que portugaisalgorités anglaises les destinent plutét a
devenir paysaris Leurs compétences commerciales et artisanalesakmureront trés vite
une place dans I'’économie urbaine.

A Lagos, Le premier consul anglais expulsera tasx@ui refusent d’abandonner la traite,
notamment les « Portugais », mais favorisera Bifetion de « Brésiliens » en leur donnant
des terrains sur une portion de FfleCeux-ci n’ont aucune géne & se mettre au servise de
Blancs, qu’ils ont déja servis et c6toyés au Bré&ilec les Saros qui adoptent la méme
attitude, ils constitueront I'élite noire de la &&ié coloniale, au détriment des « Indigénes »,
qui s'en plaindront réguliérement auprés des ndesautorités®.

Au fur et & mesure que leur établissement défis@itonfirme, ils commencent a investir sur
place tout en voulant marquer leur singularitéasgs des autres habitants. Progressivement,
ils se distingueront des premiers Portugais, notaminen apprenant les langues des
colonisateurs. Dans cette logique, la qualité éeauté de leur habitation témoigneront aussi
des particularités de leur communauté et du subedsur établissemetit

Avec la colonisation effective de ces territoirda, demande croissante en personnel
d’encadrement et en services, favorise ce groujaeitatht que les colons européens sont
toujours trop peu nombreux pour les concurrences. Afro-Brésiliens peuvent étre comparés
a d’autres communautés qui assurent les mémesdosalans d’autres comptoirs puis dans
les villes coloniales, au Sénégal, les traitantstian@t leurs descendants, qualifiés
« d’évolués», et formés par I'administration et meissionnaires. A I'image d’autres groupes
« intermédiaires » des sociétés coloniales, le®-Bfésiliens ne seront pas assimilés aux
indigénes de la colonie, comme en atteste la geiaori de Paul Marty, dans les années
1920%

Le chef de cette communauté a Porto-Novo, IgnaeimiBo, (dont le nom islamique est
Soulé, c’est-a-dire Souleyman) est « aujourd’huiguas commercant et cultivateur. Il a
plusieurs maisons et boutiques tres achalandéaspl@ntations de café et d’ananas sont
florissantes. Il posséde des terrains urbains éurbains de grande valeur. Il roule
automobile. »

L’auteur rapporte ensuite quelques éléments du mdianailial. Le roi de Porto-Novo, Sodji,
aurait convié son peére, Jose Paraiso, a venaldiétlans sa ville vers les années 1850. Le
souverain aurait voulu que ce descendant de lalleanoyale d’Oyo, capturé au début du
XIXe siecle et envoyé au Brésil, s’y fixe afin dénigficier de la protection du puissant
royaume yoruba, (face aux attaques du royaume dislyd et lui aurait donné un terrain a
cette fin. Mais Paul Marty ajoute aussi la versmmiportée a la méme époque par les

311 est possible que la préférence donnée aux Smpsadministration britannique ait poussé cesahfro-
Brésiliens a émigrer vers Porto-Novo, contrélé lear Francais, et plus apte a recevoir des «catresic, a
moins qu’ils n'aient trouvé pendant un temps dexlidmns plus favorables qu’a Lagos pour contilaerégoce
d’esclaves.

3 Cf. Liora Bigon,an history of urban planning in two west africariartal capital, ,page 53.Il n’est pas
invraisemblable de penser que quelques Afro-Begsslirécalcitrants a arréter le commerce négiigmt pu
également étre expulsés.

3Ct. Verger

37 comportement courant chez de nombreux émigréséuigues, d’hier et d’aujourd’hui.

3 paul Marty, I'islam au Dahomey, pages 80-100.
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détracteurs de ce chef qui clamaient que JosédBaraiurait été qu’un garcon coiffeur acheté
a Bahia par Domingo Matrtin, puissant négrier ded@uiarrivé dans les années 1830, pour
suppléer au manque de barbier qualifié sur cet& c6

RECAPITULATIF

L’histoire de la communauté afro-brésilienne cediss mutations économiques et politiques
gue connait ce continent en a peine plus d'unesi@tise décompose en plusieurs temps :

« l'arrivée », entre la fin du XVllle et le milieu du XIXe siécldes nouveaux arrivants doivent
s’adapter aux conditions locales dominées encarépeaite négriere, subissant le pouvoir des deis
royaumes cotiers et s'alliant avec les traitanttygm-brésiliens des comptoirs, chez lesquels sauve
ils logent.
« l'installation », jusqu’a la conquéte coloniale, a la fin du XIXecste Les Afro-Brésiliens profitent
de l'arrivée des autorités anglaise et francasspectivement a Lagos et de Porto-Novo, et desoma|s
de commerce occidentales chargées de promouvaultare des palmiers a huile, se mettent a leur
service. Dans le méme temps, ils se dégagent tleelie des traitants, et commencent a se constfuir
un habitat spécifique.

« la consécration »,jusqu’a la fin de la période coloniale, en 196Qualfiés d'« évolués », ils
constituent un groupe économiquement puissantesemuvice des intéréts coloniaux. Leur stdtut
privilégié s’exprime notamment dans leur habitas: maisons a étage, « a la brésilienne », deerr
des modeles et certains Africains « de soucheen iaspirent pour leur habitat.

« le déclin » ?Aux temps de gloire succedent généralement desemiznde déclin, de décadence...| Il
est tentant d’analyser la disparition du marqudgelarésilien de I'habitat comme un signe de lai@er
de pouvoir de ce groupe, voire de sa décompositfomoins, que ce phénomeéne résulte d'aujres
facteurs, que cette communauté intégre, au prigatidonner certaines pratiques qui perdent alors|leu
valeur identitaire. La question mérite au moingré'@osée.

2 - La production architecturale

lllustration 2 — Le domaine du Yovogan a Ouidah etes loges des traitants

A leur arrivée, les Afro-Brésiliens doivent compioaeec le groupe qui domine les comptoirs,
les traitants, pour la plupart portugais originaltePortugal ou du Brésil (les compagnies de
traite européennes se sont désengagées de cette adgcours de la deuxieme moitié du
XVllle siécle®®). Sur cette cote, le plus célébre et un des jdires est le Chacha de Souza,
meétis portugo-amérindien venu du Brésil, qui satlst comme traitant a Ouidah en 1788
grace a la protection du roi Guezo. D’autres émigmdus tard, comme Domingos Jose
Martins, originaire de Bahia et présent a Ouidapuis 1833, ou il devient un important
traitant d’esclaves avant d’investir le négoce 'Haile de palme. Au début du XIXe siécle,
ces traitants se comptent en dizaines dans la ppldpa comptoirs. A Lagos ou ils sont les
plus nombreux, ils se sont regroupés dans un guagialifié de « portugais ».

Tous ont fondé de grandes familles dans le comm@oise mettant en ménage avec des
femmes rencontrées sur place. lls possedent égatlaeenombreux esclaves « de case ».

®ligala critique de ce commerce en Europe (abalittmporaire de I'esclavage en France entre 1793 e
1802). A Ouidah, tous les forts sont alors désqrs# les représentants des compagnies et abarsdonné
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Chaque communauté familiale et économique résides dme «loge », composée de
constructions en terre, baties par des esclaves.

Illustration 3 — le domaine du Chacha de Souza audah

Les voyageurs européens signalent parfois dandamaaines la présence d’'une construction
« a la portugaise » ou réside le traitant, remdigupar la présence d’'une galerie extérieure
couverte sur une fagade servant d’espace d'acqsille badigeonnage des murs extérieurs
et intérieurs, et souvent par un moulage en sttauaule I'entrée, autant d’éléments déclinés
dans tous les comptoirs cotiers ol se sont éteblsLuso-Africain®. L'usage de la brique
cuite et de la pierre dans certains édifices eslieérent introduit par ces acteurs, notamment
dans les comptoirs de la c6te rocheuse du Ghanadelen Coast). Mais il semble que sur la
Cote des Esclaves, ce sont les traitants brésitjgndéveloppent cette facon de construire en
important ces matériaux depuis le Brésil (placémssdes cales des navires, ils suppléent au
manque de lest, les ballots de tabac importés dsilBpesant nettement moins que les
esclaves ramenés au retour).

Aussi, le transport de matériaux de constructioornestitue pas pour le traitant une dépense
importante. Il évite d’avoir a les négocier darsdemptoirs des cbtes rocheuses (la pierre de
la Cote de I'Or est réputée trop friable pour étemsportée), et d’avoir a mettre en place dans
le comptoir une filiere de production (main-d’ceuspgcialisée, four...) destinée a seulement
guelques constructions. Quelques esclaves domestitprmeés a 'assemblage des matériaux,
suffisent pour batir des habitations, qui s’inspurg formellement de celles édifiées dans les
villes dont les traitants sont originaires.

Au début du XIXe siécle, ces constructions demdueanrez-de-chaussée comme |'’habitat
vernaculaire, mais s’en distinguent par les matériet les volumes. La brique cuite permet
de concevoir une autre organisation spatiale déisnédts. A des constructions en terre
séchée aux formes allongées ou les pieces ouwertdst sur deux cOtés opposés et se
juxtaposent selon un méme axe, s’ajoutent des m&isaox volumes plus compacts, aux
profondeurs plus conséquentes pouvant accueillix dengées de salles. La premiere série de
pieces, tournées vers la cour, recoit plutbt lesrdbres ou les réserves, tandis que les pieces
mitoyennes ouvrant du c6té opposé, parfois sursad, plutdt destinées au négoce.

L’'usage de la brique cuite n'est pas seulementagegle solidité. Le chantier s’en trouve
considérablement raccourci car il n'est plus némiessd’attendre le séchage au soleil des
bandes de terre, successivement posées les undsssautres, pour emménager. Pour
assembler les briques, les macons font usage dartiemfabriqué a partir de la cuisson des
coquillages des plages et des huitres des pal&uvtexchnique connue en Europe depuis
I'Antiquité, particulierement adaptée aux régiorgpicales ou la mangrove prolifere dans les
zones lagunaires.

L'usage de bois importés s’explique également parrhanques de savoir faire. Faute de
pouvoir tailler des bois résistants comme l'iroko le fromager dont le fagonnage exigerait
un appareillage inexistant dans la région, lesthats se contentent d’'user de bois tendres,
gue les termites rongent doucement. Aussi, letatria préferent faire venir du Brésil des
poutres taillées dans d’autres bois, plus solidgdus résistants, qui accroissent les portées
entre tous les murs, et augmentent la surface idessy tout en gardant certaines proportions
(contrairement aux constructions couvertes de graiecpalmiers ou de rdnier, dont la fragilité
limite a environ quatre metres la profondeur makéntéune piece).

La solidité accrue des murs et des poutres resdilgle la couverture des toitures par des
tuiles, ainsi que I'ouverture de plus grands oeigpouvant accueillir les chassis en bois des

40 Cf 2 Peter Mark, op. cit.
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portes et des fenétres, apportés de Bahia, comnmeol@lier. Certains traitants ajoutent
parfois un élément décoratif pour distinguer leabitation, en entourant portes et fenétres
d’'une moulure en stuc, badigeonnée a la chaux, @oeia est d'usage depuis longtemps au
Portugal comme au Bré$l]

L’habitat « a la Portugaise ou a la Brésilienneste tres marginal. La « loge » du traitant
(qualifiée par les Francais de factorerie) est gassentiel, composée de constructions en
terre « de barre » séchée, semblables dans lesgoaux habitations des autochtdhes
Ceux-ci composent I'essentiel du peuplement du ¢oimpse comptent en milliers, et leur
habitat, réunit la lignée « libre » et la ou lemkes d’esclaves domestiques, présents depuis
une ou plusieurs générations, et parfois métisséx da famille du maitfé Cette
communauté peut réunir plusieurs centaines de peesoen un méme domaine, matérialisé
par une enceinte de terre ou de paille tresséelesudifférences de statut social ne
s’expriment pas par I'habitat. Les constructiansgls que soient leur occupant et leur usage,
sont toutes en terre, rondes ou rectangulaireaxetertes de toitures en paille ou en feuilles
de palmiers séchées.

Quant aux esclaves destinés a la traite, ils né pas melangés aux esclaves de « case ».
Selon les époques, selon l'intensité de la trditoa statut (Iégal ou illégal), ils peuvent étre
enfermés dans quelques piéces des forts des compatgcommerce, dans les maisons des
traitants, ou bien dans des cabanes construitesdiamenclos, les « baraccon » (du portugais
baracca — baraque) , le temps d'étre vendus eammés sur les navifés Le caractére
irrégulier voire intermittent de la traite et laidweté de leur séjour dans le comptoir
expliquent le peu d’'investissement matériel poardentroler. Quelques soldats armeés et les
chaines attachées aux pieds, qui les réunissentisdégur départ des lieux ou ils sont
capturés, suffisent pour les empécher de s’enfuir.

Jusqu’au milieu du XIXe siecle, les Afro-Brésiliem’ont guere les moyens de se
singulariser. Leurs conditions de vie demeurentgirés, soumises a aux injonctions des
chefs africains. Leur principale source de reveaujraite, exige une alliance avec les
traitants. Parfois, ils résident dans leurs logee plus souvent, ils habitent dans des
concessions louées aux indigenes. Mais leur sdao® en matiere de construction sont
repérés par les traitants qui font appel a eux pétir leurs habitations. Dés 1820, la famille
Lawson, qui contrdle le comptoir d’Anecho, leur dermde de leur édifier une résidence
« royale » dans le style brésilien.

Il faudra attendre linstallation des autorités lamnges et francaises pour qu’a leur tour, ils
investissent dans le logement. En méme temps geilbatissent des habitations, certains
récupéreront les maisons des traitants portuggisieds de plusieurs comptoirs.

L’apparition d’'un genre architectural spécifique

L Cette « tradition » se remarque aussi dans lesomside traitants & Saint-Louis du Sénégal et Bdue, ou
les encadrements décoratifs de portes sont attridué Portugais (originaires sur cette cote duugat}.

“2 Le domaine du Chacha & Ouidah, encore semblabie &aste concession (figure n°1), illustre cetéariére
forme d’habitat, encore trés proche de I'habitahaeulaire.

31| est difficile d’établir un rapport quantitatifrécis ou moyen entre la population esclave (la phmbreuse)
et la population «libre ». Le Chacha de Souzaibaraertaines époques disposé de plusieurs dzalee
milliers d’esclaves. Il aurait également eu unequantaine d’enfants légitimes, ce qui augure d'vouge
parental assez large. L'esclavage est présenttdates les strates de la société et toute falibile dispose de
captifs qui servent dans la maisonnée ou travaitlans les champs, qui eux-mémes peuvent avoca#gs de
plus bas rang. Cf. Claude Meillassoux 1986 op. cit.

“ Cf Robin Law pages 132-137.
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Le milieu du XlIXe siecle est un moment de mutateonomique. La disparition de la traite a
des conséquences multiples. La source principal@adivoir des souverains s’éteint et la
culture de plantation ne leur apporte pas les méréesfices. Le groupe des traitants négriers
perd également sa source de revenu et les réaalsitisont chassés par les nouvelles
autorités, anglaise et francaise, implantées a s a&jdPorto-Novo. "Quant a tous ceux qui
profitaient de ce négoce, ils doivent pour surviseemettre au service des nouveaux acteurs
économiques.

Les conséquences se lisent aussi dans la modficakes circuits commerciaux avec le
monde extérieur. Les relations économiques av@rdsil iront en s'amenuisant, les navires
remplis de tonneaux d’huile de palme, affrétés Iparmaisons de commerce occidentales
rejoignant désormais les ports européens.

Dans un contexte ou elle aurait pu également di#jpey la communauté afro-brésilienne va
au contraire profiter de ces mutations pour trowseemplace dont témoignent ses nouvelles
formes d’habitat.

Leur volonté d’'investir dans ce secteur est lideuas conditions d'implantation. A la méme
époque, s’installent des maisons de commerce eemopé dont I'habitat passera plus
inapercu. Leurs représentants n’ont comme projetqge demeurer le moins de temps
possible, le temps d’amasser un pécule conséqdang ces terres réputées a juste titre
dangereuses pour leur santé (malaria et fievneejaont toujours endémiques et laminent
également cette population). Aussi, ils répugnenteastir dans des biens immeubles, dont ils
n‘'usent que temporairement, et qui n'ont pas dewaimarchande (y compris dans la
construction d’'une église, comme s’en plaindrostrigéssionnaires). Souvent, ils logent dans
des maisons « a loyer », en particulier cellesebaiar les Afro-Brésiliens qui les leur louent.
Les principales traces matérielles de leur présetaes les comptoirs seront les grands
entrepOts en briques ou en pierres importées, pdtisstocker les marchandises.

A linverse, les Afro-Brésiliens, rejetés du Brésil n’y trouvant plus économiquement leur
place, méme s’ils conservent des liens avec ce, payst pour la plupart pas le projet d’'y
revenir, et développent un projet d’établissememisda durée en Afrique, en y fondant des
familles. Contrairement aux Européens, inquiets facin environnement humain et physique
nouveau et jugé hostile, les Afro-Brésiliens, m&neombre d’entre eux ignorent ces terres,
ne sont inquiets, ni de la présence de populationgs, ni des conditions climatiques et des
paysages assez semblables a la cOte brésilienne.

lllustration n°4 — les maisons afro-brésiliennes ebordure du marché a Porto-Novo

Leurs constructions ont toutes une fonction dede¥gie et pour certaines, accueillent une
activité commerciale. Les plus remarquables, tantagdle que d’'un point de vue décoratif,
sont édifiees a l'initiative de commercgants quingtallent leur lieu de négoce tout en y
logeant. Lorsque le batiment dispose d’'un étagkii-ce accueille le logement, le rez-de-
chaussée servant de boutique et d’entrepbt de aradlides. Ce premier type se remarque
dans le quartier commercial du comptoir, a PortedN@ proximité du marché. Les
immeubles, alignés, mitoyens et implantés en berdie voirie, composent alors quelques
facades urbaines régulieres.

lllustration n°5 - une maison afro-brésilienne en ez-de-chaussée

Un autre type de construction «a la brésilienree»remarque a l'intérieur de parcelles
dispersées dans différents quartiers, a vocatios r@sidentielle. L’édifice, de moindre taille

et souvent en rez-de-chaussée, n'ouvre pas swela@énéralement implanté au centre du
terrain, il est destiné exclusivement a I'habitafiet abrite le chef de famille et sa parenté
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immédiate. Les autres membres de la famille etskwiteurs logent, comme dans une
concession, dans des batiments en terre cruetigefmrt autour de la cour. La construction

centrale étant parfois occultée depuis la rue pardifices ou la cléture, le caractére brésilien
du domaine est alors signifié par I'architecturepduche.

Ces deux types présentent un certain nombre detéastiques communes. La brique cuite
est systématiguement employée pour la magonnerriee, toujours depuis le Brésil mais
également depuis I'Europe, ou produite localemémt.1857 a Lagos, un Sarde créé une
briqueterie qui fabrique également des tdfles

Cette installation exige un peu de matériel, dealesoet surtout un four, qui puisse étre porté
a une température élevée pour bien solidifier léiérg ainsi que des ouvriers formés pour
vérifier la régularité de la cuisson et organigs différentes taches, approvisionnement en
terre, manipulations, fagconnage des briques, poptupart encore assurées par des esclaves.
La création de cet équipement témoigne d'un acseoient de la demande, liée a la
croissance de cette communauté ainsi qu’'a la vdiaugres étrangers, Saros de Sierra-Leone
et colons, qui tous répugnent a loger dans desesca

Ce mode de production permet d’élever des murs fdaBement modelables que dans
I'habitat en terre séchée qui, pour assurer unwioer stabilité a I'édifice, exige de longs
linéaires de murs et des épaisseurs importantesvaau du sol. Des étages commencent a
étre montés, d’autant les Afro-Brésiliens ne setexaient plus d’élever les murs porteurs sur
un sol plus ou moins meuble, mais les font repsgedes fondations, en briques ou en pierre,
plus résistantes a la pression et au ravinememts Da méme souci de protection contre les
pluies, les murs extérieurs sont protégés des pders par un crépi.

Néanmoins, les briques du pays, cuites a faiblg@éeature, sont tres friables sous I'effet des
pluies et de nombreuses constructions s’écroulégtlierement. Aussi, I'importation de
brigues du Brésil puis d’Europe perduMganmoins, le développement de la navigation a
vapeur et la construction de coques de navireséalra la fin du siecle, qui n’exigent plus
de lester des cales, accroit le colt de I'impantaties matériaux lourds. Les administrations
coloniales s’adaptent a cette contrainte en faiganir d’Europe des structures préfabriquées,
en bois, puis en métal, et en n'utilisant les kegjgque pour remplir les cloisons A Lagos, le
gouverneur finira par faire batir sa propre briguiet, en 1896'

Quant aux Afro-brésiliens qui n’ont toujours acéeses filieres, afin d’alléger le poids des
murs de I'étage et les effets de compression gubtambent et les fragilisent, ils remplacent
les murs en briques par un ensemble de pilierdjsanf pour supporter la toiture, et
remplissent les cloisons par des panneaux de lbjisirés en extérieur. Ce mode de
construction présente également l'intérét d’améliola ventilation des pieces, qui ne
disposent pas d’ouvertures sur deux facades opposés demande le savoir faire de
menuisiers qui, au moins autant que les macong,cariribuer a transformer profondément
I'habitat.

lllustration n °6- rue afro-brésilienne a Lagos

Des charpentiers découpent avec les outils adétpstsoncs des irokos, qu’ils débitent en
poutres et en planches, utilisées pour les plascietes charpentes des toitures. D’autres
menuisiers produisent des chassis d’ouvrant, deegodes fenétres, des volets et des
jalousies. Les plus talentueux gravent ou cisedentouteau des motifs décoratifs dans les
panneaux.

“5 Alan Vaughan Richards op cit page 261.
4% Cf Liora Bigon, page 57
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De leur c6té, les administrations coloniales enagent aussi I'importation de matériaux
depuis I'Europe : du bois de pin, coupé au borthdgaltique, est employé a LadasA la fin

du siecle, d’autres matériaux seront diffusés desivilles coloniales, et les Afro-Brésiliens,
toujours pragmatiques, sauront les utiliser. Dastres de métal et des chainages solidifient
les murs et les planchéfsparfois recouverts, aux rez-de-chaussée de ageelet le platre
sera largement employé pour décorer leur habitat.

Peu de tuiles furent utilisées pour couvrir lesurais, alors que ce fut le cas au Sénégal, grace
a leur importation d’Europe. La tole, qui permetples fortes pentes de toitures, supporte
mieux la force et a la régularité des précipitagidnes 1820, elle couvre quelques toitures de
Lago$®. Son usage se généralise sur cette cote dansidesers des « évolués », au milieu
du siécle, lorsque la technique de la galvanisgb@mmettra d’abaisser considérablement le
codt de sa production.

La présence a Lagos de quelques maisons afroibnésb recouvertes totalement ou en
partie d’ardoises témoigne de linfluence du cadatéur anglais qui les importera de la
métropole. L’autorité coloniale est particulierernatientive aux matériaux de toiture car elle
est confrontée a la fréquence des incendies, guivgnt embraser en quelques minutes les
feuilles de palme séchées couvrant les cases deshtanes et détruire les immeubles « en
dur »° élevés a proximité. Les législations mises eneldsent & interdire 'usage dans la
construction de certains matériaux facilement mfi@ables : la paille, utilisée pour les
toitures, comme les feuilles séchées de palmielegweent employées entre les poutres des
planchers en étage, pour supporter la couche de t&tles ne peuvent concerner I'ensemble
du territoire urbain, les autochtones n’ayant masrhoyens d’acheter de la tole, et ne sera
rendue applicable que dans les quartiers des «wé&vol contribuant ainsi a produire des
guartiers socialement et physiqguement homogenasgeexclure les « Indigénes ».

L'apport des Afro-Brésiliens ne réside pas dansdge de nouveaux matériaux, qui sera
surtout le fait des colons européens. En revarishdéveloppent des techniques peu utilisées
jusqu’alors (moulage, cuisson et montage des bsigdécoupage du bois...), et introduisent
une organisation entreprenariale (atelier comp&aéishns confirmeés et d’apprentis), calquée
sur celle qui existait au Brésil.

lllustration n° 7 - principes constructifs

Le principe le plus structurant spatialement desstactions afro-brésiliennes, consiste a
concevoir le plan du rez-de-chaussée, et éventoetiecelui de I'étage, comme un ensemble
de pieces, communiquant entre elles sur plusigités @t conférant a I'édifice une allure plus
compacte que I'habitat vernaculaire, que renforétade lorsqu’il est présent. Cette
densification constructive ne résulte pas vraintenmanque de place, mais de la volonté de
distinguer cet habitat et de I'adapter a la fontwommerciale en stockant les marchandises
dans tout ou partie du rez-de-chaussée.

La présence de pieces moins bien ventilées nauorefit, car ne disposant pas d’ouvertures
sur deux cotés opposes, conduit les batisseursaadigles ouvertures, en reproduisant les
gabarits et les formes présentes dans I'habitatdaB Les combles sous le toit, souvent non
utilisées, améliorent lisolation de I'édifice eréant un vide ou l'air peut circuler grace a des
ouvertures dans les murs pignons.

7 Cf Alan Vaughan Richards op cit page 253.

“8_es batiments afro-brésiliens disposant de plasclembéton ferraillé sont plus tardifs, cette témie n’ayant
été introduite qu'apres 1920.

“9 Cf Alan Vaughan Richards op cit page 253.

* Entre 1859 et 1892, 'administration recense umgrantaine de grands incendies a Lagos, dont leesa
peuvent étre criminelles, étant donné la concuerepe se livrent les négociants cf Liora Bigorcbpage 86.
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Dans le méme souci de protéger les pieces du rayoemt direct du soleil et d’abaisser la
température qui y regne, certaines facades peldtemtprécédées sur toute leur longueur
d'une galerie, espace remarquable dans l'architecttoloniale d’Amérique latine, et
développée également en Espagne et au Portugalfalusage d’espace intermédiaire entre
les autres piéces, & usage plus intime, et lauda cour™.

La présence dans une méme piéce et sur un méme dauypjusieurs fenétres, répond
également a ce souci de ventilation et de rafregement. Afin d’assurer une certaine
intimité, les menuisiers placeront des jalousies pamtie inférieure des ouvertures, les
fermeront avec des volets ajourés, et marqueranbuaerages de leur sensibilité décorative,
tel qu’ils I'ont vu faire au Brésil.

Il n’est cependant pas certain que la chaleuméérieur des pieces ait été percue comme une
nuisance de fagon aussi prégnante que chez lepdamns, car les Afro-Brésiliens, qui ont
déja connu le climat intertropical, sont accouturaés températures élevées. Il est probable
gue I'envie de reproduire des signes architectupaopres aux maisons de maitres explique
aussi la présence et la forme des ouvertures ehdpgiseries.

Les principes d’organisation spatiale de I'habiparmettent de composer des plans plus
complexes, ou les pieces ouvrent sur un couloirdgfinit deux zones sur un méme niveau,
'une étant alors destinée I'habitation, et 'aume commerce. Une typologie rigoureuse
demeure néanmoins difficile a établir. On peut ¥Byudes analogies avec les maisons de
Bahia, appelées « sobrados » lorsqu’un étage éséemt; et il semble cohérent que les Afro-
Brésiliens reproduisent le modele spatial en vigwuns le pays d’ou ils proviennent. Mais
cette organisation n‘est-elle pas aussi celle d@sons de commercgant de bien des comptoirs
? Le principe de réunir en un méme lieu la résideic commercant et son activité, tout en
les répartissant spatialement, ne nous sembleenspécificité brésilienne, ni une spécificité
hispanique, mais répond a une logique assez uelierde proximité de l'outil de travail,
permettant un contrble aisé des biens stockés dispenibilité du vendeur, toujours proche
de son « lieu de vente ».

Brigitte Kowalsky distingue dans cet habitat untyes classique » ou toutes les pieces
communiquent entre ell&s contrastant avec les styles « yoruba-brésiliehde Badagry »
marqués par la présence d’'un couloir, plus reméigudans les villes du Nigeria, cet espace
étant parfois traversant et divisant 'espace mgeRien ne permet de dire si un de ces formes
d’organisation est antérieur a I'autre et résuiteta modeles de référence spécifiques.

Les premiers batiments présentent des volumétde®rglement parallélépipédiques, aux
étages identiques aux rez-de-chaussée, en paticuliagos et a Porto-Novo. Les exigences
d’alignement et de mitoyenneté étant moins fortassdles comptoirs que dans les villes
brésiliennes, de méme que les densités, les cotistra pourront étre plantées au milieu
d’'une parcelle, sans voisin immédiat. Les quatgadas seront alors percées d’ouvertures et
la construction couverte d’'une toiture a quadrygaete, plus stable que deux simples pentes.
L’escalier, généralement situé a I'extérieur, pewdonner la facade principale, étre linéaire
ou tourner en angle a mi-niveau, voire se dédoutaredeux volées, ou bien se faire plus
discret et étre plaqué le long d’'une autre facadiee se glisser a l'intérieur de I'habitation.
Plus les années passent, plus le nombre de maggnteate, plus les savoirs techniques se
diffusent, et plus les immeubles se différenciéantt par la volumétrie que par la décoration.

* Ce principe sera repris dans I'architecture callenanglaise et frangaise congue a la fin du Xiels, et sera
systématisé par la construction d’'une vérandahtwaint toutes les piéces, ce qui ne sera pas lelass les
maisons afro-brésiliennes, ou cet espace, parieidstant, ne précéde au mieux qu’une facade fi®(ba une
portion), généralement celle donnant sur la rue.

2 'usage du terme classique est fait sans doutéférence au principe de communication directeegpiicces
toutes alignées, qui caractérise I'architecturesitpue occidentale.
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Mais quelle que soit leur organisation spatialefronve toujours des pieces faisant office de
chambre, de salon (piece intérieure ou/et vérandads) fonctions de commerce peuvent étre
localisées dans une partie ou sur la totalité dudeechaussée (vente et stockage), I'étage
servant alors de logement.

Le confort se lit parfois dans la présence d'uniée sdieau, voire de toilette, une pompe
permettant d’acheminer 'eau a I'étage. En revanéb® cuisines restent en dehors de la
construction, dans des édifices en terre, souvemicdnstructions en terre de barre disposées
dans la cour ou l'arriére-cour. C’est I'espace aleldbmesticité, des esclaves, que leur statut
exclut de la maison du maitre, conformément a wadition bien ancrée. Enfin, malgré
'adhésion a des cultes monothéistes de cette ptpun) les visiteurs occidentaux notent
souvent la présence d’autels aux « fétiches », grtuparfois occuper une piece entiére,
reproductions locales des autels des maisons ibrasils, plutbt dédiés aux Saints et a la
Vierge.

lllustration n° 8 - différents types de maisons afo-brésiliennes a Lagos

Ces immeubles sont d’abord batis pour les memleeplus fortunés de la communauté qui
font appel a quelques artisans, le maitre macomnt ésponsable du plan. Mais tous ces
ouvriers spécialisés s’appuient sur une main-d’oedecale qu’ils forment, esclaves puis
employés, et qu'ils envoient parfois se former aésB>. Avec le temps, d’autres habitants
s’y intéressent et cherchent a y loger, en lesnpuaire en en passant commande, comme
certains « Saros »: ce groupe, qui n'investit pes métiers de I'artisardt cherche
également a se distinguer des Indigenes par l&abNéanmoins, ils semblent préférer
I'habitat colonial introduit par les Anglais doris isont linguistiquement et religieusement
plus proche®.

L’administration coloniale fera également affaire@ les macons afro-brésiliens. Les crédits
émanant de la métropole ne sont jamais suffisanis Ipger et abriter la totalité de I'appareil
administratif. Tant & Lagos qu'a Porto-Novo, la talei du Dahomey, une part des
fonctionnaires exercera ses fonctions ou séjourdarss des « maisons a loyer » d’Afro-
Brésiliens, lesquels anticipent parfois la demaadedéveloppant un parc immobiliera
famille « Branco » possédera plus d’'une vingtaieendaisons, réparties entre Lagos et Porto-
Novo®’.

L’administration anglaise ne cessera de vantemi@stes de cette communauté, de faire appel
a ses services et de favoriser sa formation. Desaso/ée, en 1853, le consul Campbell les
recoit en délégation, écoutent leurs récriminationstre les chefs locaux et leur promet sa
protection. En 1872, I'administrateur Henry Fowlemarque leur arrivée réguliére a Lagos,
et considere qu'il est « désirable de les encouregte classe de semi-civilisés, a s’installer
sur la terre aux environs de Lagos, car ce sofods fermiers ». En 1887, le gouverneur de

>3 Verger op cit.

** Domaine d’activité qu'ils n’ont pu investir nayapas séjourné au Brésil ; en outre, le pouvoiowiall
préfere les destiner a d’autres taches plus adimdtiises et de gestion, et les envoie a cettedifoamer en
Angleterre.

*%jls sont environ 2500 & Lagos vers 1860, soitaotemunauté numériquement équivalente aux Afro-
Brésiliens de la ville, chaque groupe représergautron 10% de la population urbaine Cf Liora Bigmncit
page 56

*5 Contrairement a Lagos, place principale de I'impi#ion coloniale en Afrique de I'Ouest et futuepitale
d’'un vaste territoire dont la population était st encore largement supérieure a I'ensemble dessapays
d’Afrique de I'Ouest, Porto-Novo n'est le « cheddi » que d’'une petite colonie, Le Dahomey, éloigmé
plusieurs milliers de kilométres du centre décisaire de la Fédération de 'AOF, Dakar, que lemEais
contr6lent d’abord pour contrer dans cette régiofldlence anglaise a I'est comme a I'ouest (Nigest Cote de
I'Or —actuel Ghana) et allemande, au Togo.

57 Cf. From slave quarter to town housesp. cit. page 50.
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la colonie de Lagos, le capitaine Cornelius A. M@y les qualifie cependant de Yorubas
rapatriés, les mélangeant probablement avec lessSarais il note aussi que « ce qui est
appelé par erreur la partie brésilienne de la akpittomposée de marchands, négociants,
artisans, marins, laboureurs, ouvriers et autrgsésentants de la communauté avancée,
ordonnée, active, stable et respectable, présenéxemple de citoyens généralement dignes
de louanges®.

Enfin, en 1889, Le gouverneur de Lagos, McCullufficier du Génie et donc concerné par
ce sujet, aide a la création par un Yoruba, Mr Calen institut technologique de formation
aux métiers de «I'architecture, la constructian,niobilier et les cercueils » afin que les
artisans perfectionnent leurs techniques, en vuesiemployer sur les chantiers coloniaux.
Dans le méme temps, il envoie quelques artisapsigectionner a Londres au « Public Work
Department », qui travailleront un temps sur demntibrs en Angleterre. Ces ouvriers seront
ensuite employés pour batir I'habitat et les lietexercice des colon%

Illustration n°® 9 — une rue du centre de Porto-Novo

A la fin du siécle, 'empreinte brésilienne surdate est bien visible, comme le note le
Francais Edouard Foa qui gere la maison de comni®éges sur cette cote entre 1886 et
1890 :

« La partie basse (de Porto-Novo) est peuplée atés ptraitants étrangers et d’Afro-
Brésiliens.Ces derniers développent un habitatsgquiistingue des concessions africaines en rez-de-
chaussée ; des maisons a étage apparaissent ddles kux couleurs vives et aux formes et auxipla
inspirés des habitations bourgeoises du Brésil... RAiddh, a Lagos, a Porto Novo, des noirs
brésiliens... occupent actuellement le méme randapimulatres réellement brésiliens et sont entre le
blanc et I'indigéne... ».

Au-dela des différences formelles qui commencesd fnanifester ¢a et la, entre comptoirs, il
existe bien des similitudes dans cet habitat, ant gbétre identifié tant par les visiteurs que
par les habitants comme un genre a part. Néanmaingrmes d’organisation spatiale et de
matériaux, ces constructions ressemblent aussradiautres maisons de commerce d'autres
comptoirs, a Accra ou a Saint-Louis du Sénégalur lfenction économique, leur mode de
peuplement et le mode de vie des habitants, asseblables quelles que soient les places,
expliquent cette homogénéité constructive.

La comparaison pourrait étre également étendueaatrds terres qui connaissent une
economie de comptoirs, la cote est africaine, (damzl'ille du Mozambique), ou les cotes
indiennes (Goa, Gallé...) animée par le méme typetelas, parfois de méme nationalité, les
Portugais, mais aussi d’autres origines Arabeeimdi On y découvrirait sans doute bien des
similitudes dans la facon de b&fjret peu de liens entre leur habitat et les coatitms
vernaculaires.

Si I'on ajoute les ressemblances avec les hahiiedsvilles coloniales d’Amérique latine, il
est tentant d’analyser ce type d’habitat commeanreyarchitectural déja « internationalisé »,
marqué au fur et & mesure qu'une économie comnhersiaffirme, par des influences

8 \erger pages 621-622.

%9 Ces artisans seront notamment les entreprenelitsdgéal, des bureaux de Lagos Store et des niagdshn
Holt. A la méme époque, en 1887, un afro-brésillBJ Dos Rei,s recoit une médaille a 'expo coltide
Kensington pour une table ronde en ébénistédgn Vaughan Richards op. cit.

60 Cette proposition n’est pas contradictoire avgudimt de vue de J.M. Vlach, 1984, qui souligne certains
plans de maisons afro-brésiliennes sont des reptiods a I'identique de maisons brésiliennes. NtuiMarx
considere gu'il existe un modele d’organisationtigade la maison a étage brésilienne en villecawn rez-de-
chaussée consacré au commerce avec des pieces cmuamt entre elles dans plusieurs directionsa et |
résidence a I'étage. Une recherche plus approfamalie conduirait & nous interroger sur les constatié
l'architecture des commercants.

19



cosmopolites diverses, mais doté de sa propre degapnstructive issue du négoce. Dans
cette perspective, il serait de moins en moins yor@ux cultures locales, et le comptoir
deviendrait avec le temps une sorte de zone framiésentant dans certains paysages, une
grande autonomie par rapport aux formes constegtutochtones. L'espace colonial urbain,
conceptualisé et modélisé a la fin du XIXe siétleis en oeuvre au début du siecle suivant,
de maniere quasi identique par I'’Angleterre et tanEe dans leurs domaines coloniaux
tropicaux respectifs, ne semble pas relier cetaniatiques.

Quant aux signes architecturaux qui permettene dkfiérencier d’'une région a une autre, ils
seraient essentiellement liés aux histoires culagales négociants, qui les imprimeraient
dans l'ordre décoratif, a I'’échelle du second ceuvias de maniére suffisamment forte pour
modifier la perception générale des batiments etileer leur uniformité commercidfe C'est

du moins dans cette optigue que nous examinerenspleinte baroque de I'habitat afro-
Brésilien.

Illustration n°® 10 — une maison afro-brésilienne dd.omé

Une spécificité baroque ?

Le marquage baroque des constructions afro-brnésé® ne s’exprime pas au niveau de la
conception architecturale. En Amérique latine etBemope, les élancements baroques qui
s’expriment dans les courbures et contre courbdessmurs sont réservés aux édifices de
prestige, d’abord les églises, puis aux palaisatestocratie (fagade principale, chapelle...),
edifices singulierement absents sur la cote afrecabi 'on examine 'habitat urbain, méme
en Europe, les courbes disparaissent. D’'un pointugeorganisationnel, il répond d’abord a
des exigences fonctionnelles, et esthétiquememipliilise un ensemble de regles inventées a
la Renaissance, visant a structurer les facades slels principes géométriques, qui peuvent
varier selon les époques.

C’est essentiellement dans le vocabulaire (lesrdéiget les motifs) et dans une moindre
mesure dans la grammaire (la composition des fagadgu’'une sensibilité baroque
s’exprimera sur la cote africaine. Celle-ci se maliéera de plusieurs fagons, depuis I'ajout
de quelques figures autour d’éléments architeckufasqu’a un recouvrement complet de
I'édifice par des motifs décoratifs.

Il est difficile de distinguer sur cette cote desdances propres a une époque qui se diffusent
a I'échelle d'un vaste territoire et qui devienneles normes. Les nuances identifiées par
certains chercheurs peuvent étre associés a uaeouilun ou plusieurs artisans développent
certains savoir faire et valorisent certains mosfsns qu’il y ait production d’'une nouvelle
norme.

Deux chercheurs ont essayé de distinguer des teesladohann Shaw et plus récemment
Brigitte Kowalski. Le premiéf, cité par Alan Vaughan Richards et Mme Kowalskabét
une différenciation chronologique et distinguedrphases. Alan Vaughan Richards les décrit
ainsi : entre 1850 et 1880, « une attention pdiéiei est accordé a la finesse du détail » ; la
caractéristique de la période suivante est I'afipard’un motif floral, « la fleur de Lagos »,
sculpté dans le platre et remarquable surtout esirnhontants des fenétres cintrées. La

L A I'image du mouvement décoratif « néo-régiongubs’affirme a la fin du XIXe siécle eu Europeset
traduit par la production de styles coloniaux. £fSinou, Villes et comptoirs du Sénégal.

%2 Nous n’avons pu retrouvé son étude et ses réfésegtne rapporterons que l'analyse que ces chesche
retiennent.
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dernigge phase, dite « fleur du paradis », s'iterstit par les motifs floraux des mosquées de
Lagos™.

lllustration n°11 — le vocabulaire décoratif afro-hrésilien

Brigitte Kowalski associe les tendances qu’ellentdi® seulement a des lieux, et aux
influences qu'ils recoivent. Elle reconnait un premgenre « le style brésilien » qu'illustre la
Branco House a Lagos, ou les motifs décoratifs destreproductions de ceux des maisons
de Bahia. Le second type s’en différencie par lE@jpn d’'un motif floral en platre, souvent
coloré et placé au milieu des moulures supériedessfenétres. B. Kowalski préfére appeler
cette « Lagos Flower » telle que Joann Shaws@deé, « le genre de Badagry » en raison de
sa présence fréquente dans cette ville. Elle ngagedent que d’autres figures décoratives,
originaires d’Europe, étoile de David, coquillaggyans, peuvent compléter ces motifs sur les
facades. Enfin, le troisieme genre, le « YorubazBem style » serait surtout présent a
Abeokuta et dans ses environs. Synthese de plasidluences, européennes, brésiliennes et
locales, il témoignerait de I'appropriation par ¥srubas de ces formes décoratRfes

La premiere tendance résulterait donc d’une tragiipo a I'identique d’un modéle brésilien,
les deux autres étant soumises a des influencdistigtyes occidentales ou yoruba. La
localisation de I'une d’entre elles dans une méitie suggere qu’elle peut résulter du savoir
faire et de la notoriété d’'un artisan établi daeleeci, qui peut signer plusieurs dizaines de
constructions, voire plus si son entreprise réund main-d’ceuvre conséquente, soucieuse de
reproduire cette marque de fabrique, méme unddaisaitre disparu.

Les formes de marquage des maisons afro-brésisemmes semblent plus diversifiées et plus
nombreuses que celles retenues dans ces étudedgimir des tendances, ce qui ne signifie
pas que celles déja identifiées n’existent pass maielles nous semblent insuffisantes pour
établir des genres bien distincts.

En outre, la référence au « baroque brésilien >s semble trop générale et doit étre un tant
Soit peu précisée, car sur ce vaste territoirsoog des milliers de constructions baroques qui
seront produites pendant trois siecles. Les haterde cet art privilégient toujours I'étude des
espaces religieux et soulignent que jusqu’a ladtinKVlle siécle, leur architecture au Brésil
s’inspire d’exemples portugais relativement austdiar rapport au baroque espagnol et
d’Amérique latine). Les facades de nombreuses axglie Bahia construites a cette époque
demeurent rectilignes et les ouvertures, simplensemignées par des blocs de pierres
sombres. Cette simplicité disparait apres la démdendes mines de diamants dans le Minas
Gerais au début du XVllle siécle, tant en Amérigpertugaise qu’'au Portugal.
L’enrichissement que procure ce négoce permet ole &ppel a un plus grand nombre
d’architectes qui, en s’inspirant du baroque itgliespagnol et a fortiori sud-américain
hispanique, vont prendre plaisir a insuffler desusgments aux facades des églises, en les
faisant onduler et en les ornant dans une tradiiemrigueresque,

Cet élan expressionniste trouve son accomplissedsrd les églises de Ouro Preto, ou les
verticalités s’affirment grace aux colonnades et pilastres courant sur plusieurs étages, ou

% Op cit page 265

*Kowalski 2004, 2009.

85 '¢glise franciscaine de Bahia, batie en 17037di0lest & la charniére de ce des deux momentstisiygs.
Sa volumétrie demeure classique, c'est-a-dire tugaise », (point de déme ou de rotonde), justelam
rectangulaire et des facades rectilignes, celleaniwsur la rue et donnant acces au temple étamiosiiée d’'un
fronton et flanquée de chaque cété d'une tour Bosecarrée. Mais I'édifice, grace sa décoratubevient

« fouillé comme un coffret, envahi par un décogdglandes qui, le long des murs, s’enroulent ersggs
spirales, de feuilles d’acanthe qui forment corsole chapiteaux, autour de quatre statues allagesiq
enveloppées et presque submergées par ce délinetids Victor L. Tapié 1980, page 421
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les fagades se creusent et rebondissent commeueses des volutes et des contre-volutes,
ou les clochers s’arrondissent, et ou I'ornemewmghit I'intérieur et I'extérieur des néfs

En matiére d’architecture civile, le marquage basgoncerne d’abord les demeures des
planteurs qui s’inspirent des palais de l'aristberderrienne du Portugal, mais qui exigent

une décoration plus débordante. Ne dit-on pas quéakoque hispanique et lusophone
s’accomplit en Amérique latine, alors qu’il est gent considéré comme anémié ou dévoyé
lorsqu’il est mis en ceuvre en Espagne et au Pdffuga

En revanche, dans les villes brésiliennes, les anaigdes artisans et des commercants
gu’habitent notamment les affranchis, ne présemikrst les mémes caractéristiques spatiales
et la méme emphase décorative. Leurs moyens sostliplités, les parcelles de plus petite

taille, et les réglementations constructives plosti@ignantes. Aussi, Les touches baroques
seront plus modestes, (coloration des enduitstrem@t porches moulurés, affirmation des

horizontales et verticales ...) et mises en ceuvredss maisons a un étage au mieux,
alignées en limite de voirie, adjacentes, et ré&upia des toitures a deux pentes qui filent
uniformément sur des murs rectilignes. Ces facadesines conferent une identité paysagere
a ces quartiers (la ville basse de Bahia par ex®mgue des historiens de I'art comparent
avec I'habitat des villes et bourgs du Portfyabans nécessairement lui affecter une
connotation baroque, réservée aux édifices deigeest

Dans les comptoirs africains, Les Afro-Brésiliensspireront de I'habitat des villes
brésiliennes et reproduiront les figures décoeatigu’ils peuvent réaliser avec les matériaux
disponibles (faute de pierre, les encadrement danig seront en platre et perdront une part
de I'emphase qui les caractérisaient).

Le marquage de la volumétrie s’exprime par unes@it@tion des horizontalités et des
verticalités. Les premieres sont figurées par ¢égniches qui séparent les toitures des murs ou
qui séparent horizontalement les facades au nidealétage, ainsi que par des frises, qui
souvent se déroulent sur toute la partie bassendes Les verticalités sont valorisées, parfois
par des colonnes, le plus souvent par des pilasgtreplatre ou en briques, plus faciles a
mettre en ceuvre étant donné I'absence de pierre.

lllustration n° 12 — traitement plastique de facade a Porto-Novo

Dans cette optique, Les angles des constructioms|fabjet de traitements plastiques, par
exemple a travers le modelage en platre d’'un empife de fausses pierres ; mais les formes
de réponses sont tres diverses, de méme que lpsatims stylistiques. Le chapiteau
corinthien est une valeur sure, comme la volutasres artisans aiment aussi sculpter des
formes géométriques, simples ou sophistiquées. édduabstraites, elles peuvent étre aussi
figuratives (étoile...), et présenter alors une digi@m symbolique (le croissant dans la
mosquée), sans que cela soit non plus systématique.

Ces artifices concourent tous a affirmer la géométe | édifice, tout en I'adoucissant par
l'introduction de lignes courbes autour des ouiganais également au faite des toitures. Une

% comme dans I'église dédiée dédié a Saint FramtAssise, batie vers 1775 par Antonio Franciscdbis dit
I'Aleijahindo.

67 Cf. Barbara Borngasser, 1998 qui rappelle que atebneuses églises du Portugal furent édifiées par d
architectes italiens qui cherchérent au XVllle Eg@n particulier sous le réegne de Jean V, a depre
l'architecture romaine, en appliquant a la lettes régles des traités des maitres plus anciendo(Sgr
également connus des architectes officiant au Brési

88 Catherine Coquery-Vidrovitch (2001) établit umlientre I'architecture afro-brésilienne et I'habia
Algarve, d'ou étaient originaires de nombreux maportugais.
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série de volute peut aussi couronner un mur dededéé masquer partiellement les pentes des
toitures.

La composition des facades s’organise a partiradesants, d’'un balcon qui court tout le
long, mais elle peut aussi s’ordonner par rapportira axe vertical central, figuré par un
porche, un escalier, ou un corps de batiment canes, pouvant disposer de sa propre toiture.
Celui-ci définit alors de part et d’autre deux sjlesouvent identiques. A linverse, les
volumes des extrémités de la construction peuvewerdr un élément dominant, plus élevés
et plus dessinés que la partie centrale.

Les formes des ouvertures contribuent aussi a aneadacades. Plus hautes que larges, elles
affirment les verticales et sont souvent surmontées arc, plein cintre ou surbaissé, parfois
méme en ogives. Des ceil-de-boeuf peuvent étre ajeuréune facade ou un mur de refend
pour aérer un comble. Des chiens-assis peuvergrégal s’échapper des toitures, lorsque les
combles, de grande taille, sont susceptibles & étabités.

Les ouvertures des fenétres, disposées régulietemanssi bien verticalement
gu’horizontalement, définissent un rythme que ddaspes et des corniches peuvent
accentuer ou modifier. Parfois I'exercice est pdaphistiqué, comme cette facade a pan
coupé a Lomé, encadrée a chague angle par uneedmlbhnade composée d’'une alternance
de cubes et de cylindres, rappelant au visiteurtiagertaines écritures palladiennes Les
ouvertures des toitures contribuent aussi a la ositipn, placées dans l'alignement des
autres fenétres pour affirmer une verticalité, egroupées au centre du toit, juste au-dessus
du porche d’entrée pour mieux marquer la centrali#d’édifice, ou encore volontairement
décalées pour I'équilibrer.

lllustration n° 13 — une fagade « palladienne » aameé

Difficile de faire ici I'inventaire des formes rematrées, qui singularisent chaque batiment, et
qui témoignent du savoir faire des entrepreneues, macons et des menuisiers, toujours
capables d’inventer de nouvelles compositionsfajti tous appel aux mémes techniques et a
un méme vocabulaire formel, mobilisé dans chaqogpde maniére originale, méme s’il est
rarement dessiné.

Peut-on, pour autant, a travers ce type d’exerpater de style baroque ? Ces modalités
d’intervention relévent d’abord d’'une démarche glgst pas spécifigue au baroque, mais
marque l'architecture occidentale depuis la Reaaiss, que les historiens qualifient de
classique, et dont ils ont défini le vocabulairéestdifférentes grammaires.

La facade principale, toujours plus travaillée tpgeautres, est composée selon une géometrie
qui affirme verticalités et horizontalités, et adffides axes et des symétries. Elle peut étre
animée par des figures (frontons, colonnes, péasfrises, corniches et bandeaux), et par des
volumes qui s’en détachent. Tous concourent a fordes reliefs et créer les effets
perspectifs.

Cette géométrie est également affirmée par lesdsries emplacements et les rythmes des
ouvrants, concus a la maniére des tableaux, au desduels s’échappent des scenes de la
réalité, magnifiées par les cadres confectionnés dBautres matiéres, qui débordent des
murs avec plus ou moins d’intensité. On pourrautgr le marquage particulier de I'entrée
qui affirme une centralité, des regles de proportaité, le jeu entre les pleins et les vides, un
répertoire de motifs et de principes d’ornementgtiintroduction de la polychromie, mais il
serait bien prétentieux de vouloir synthétiser aalgues lignes les multiples et volumineux
traités d’architectures apparus depuis Alberti,dngrchent tous a définir un idéal esthétique.
Rappelons seulement que c’est dans le choix d@resipes, comme dans la sélection, la
fréquence et la régularité des figures et des maijiie pendant quelques siécles des styles se
développent et que des formes se construisentglierkes dynamiques prennent le dessus,
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lorsque les courbes font concurrence aux droitesgue leurs mouvements vous chahutent,
le baroque prend le pas sur le classicisme.

Bien plus que les maisons des premiers traitaess, blatiments afro-brésiliens, par les
connaissances, les sensibilités et le soin apppagéses artisans, affirment ces principes de
composition et les manipulent avec plus de taléntce sens, ils introduisent un vocabulaire
constructif, pas totalement nouveau dans la mesutéabitat local se construit également a
partir d’'un vocabulaire ou la géométrie n’est plasemte, mais plus diversifié, ainsi qu’un art
original de composer tous ces €léments.

D’un point de vue formel, ces édifices non plus mmus semblent pas spécifiguement
barogues, mouvement qui s’affirme essentiellememtsdune architecture religieuse et
palatiale, comme en témoigne la quasi-totalitéalesages consacrés a cet art, qui survolent
rapidement l'architecture domestique quand ellestnfms habitée par des nobles. Faute de
moyens financiers et techniques pour pouvoir regredcette architecture de prestige, les
artisans afro-brésiliens tenteront néanmoins, seursl habitations, de composition,
« classique », d’ajouter quelques signes et quslgadkmes issus du baroque.

Illustration n°14 — maison afro-brésilienne a PorteNovo

L’élément décoratif le plus récurrent qui distingress constructions des autres habitats est le
surlignage des ouvertures par des moulures, corapaséane ou plusieurs bandes en stuc,
souvent blanches, parfois colorées, qui s’arroedisaux angles. Des motifs décoratifs,
abstraits ou figuratifs, peuvent étre ajoutéescasrbandes ou a proximité, et amplifier ces
marquages.

Pour confectionner la moulure, I'artisan use d'@ngpe en bois avec lequel il lisse le platre
humide et lui donne une forme. Quand le dessinosaptexifie, il use de regles et d’autres
moules pour figurer les frises cannelées, les rsibkes feuilles ou les fleurs. Quant aux
formes plus sophistiquées, macarons, chapiteawesqpe toujours corinthiens, elles sont
sculptées a I'aide d’outils plus élaborés danddeag mouillé, flanqué a méme le mur.

Les fenétres concourent aussi a singulariser lesdés. A petits carreaux, parfois colorés
dans des teintes vives, elles ouvrent de diffégefatgons. Les chéssis a guillotine ne sont pas
nécessairement d’inspiration anglaise, méme ss gllaisent aux colons britanniques qui
s’installent dans la région, ce systéme d’ouverétiaat déja de mise au Brésil.

La facade peut étre également différenciée, suswplusieurs niveaux, par une succession
d’arcades formant une galerie ombragée. Les agis-pintre ou surbaissés reposent sur des
chapiteaux plus ou moins sculptés, couronnant diesiiges généralement épaisses et rondes.
L’'absence de pierres, une fois de plus, limitédadse des volumes, qu’apportera a la fin du
siecle la fonte importée par les Occidentaux. amplexe a mettre en ceuvre, cette ébauche
de vérandah est réservée aux édifices des noéabilita galerie couverte n'est pas une
innovation dans cette région, comme le rappellectiibecture des palais yoruba, mais les
Afro-Brésiliens apportent ces successions d'arcatmgurées, comme ils en ont vu tant dans
les cloitres franciscains et jésuites du Nouveandéo

lllustration n° 15 — moulures et arcades a Porto-Neo

Les motifs des décorations prennent des échelldssetormes différentes selon les matériaux
employés et leur emplacement. Les jalousies enacees devant les fenétres dessinent de
fines grilles tressées, de méme que les cloisamsrégs placées entre les piles porteuses
d'une facade, ou entourant un balcon, en le clatummplétement, a la maniere d’un
moucharabieh.
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La légereté et la finesse des découpages du bamig pas leur équivalent dans le travail du
ciment qui, pour s’agglomérer, exige des formes plhmpactes. Les successions de balustres
aux ventres renflés facon grand siecle, réunigsiparablettes, également cimentées, rythment
souvent les balcons ou soutiennent les mains ctasrales escaliers.

L’effort décoratif n'est pas restreint aux seulagdades, méme si c’'est la qu'il est le plus
affirmé. Il se manifeste a I'extérieur du batimembtamment lorsque celui-ci ouvre sur une
cour privée. Les artisans peuvent alors ajoutde gz-de-chaussée est quelque peu surélevé,
deux ou trois longues marches bordées de balustiadarvées, ou bien, devant la porte
d’entrée, pour la souligner, monter une petite urktde balustres renflés, rectiligne ou
incurvée. Le perron ainsi délimité sert de transitientre I'habitation et le reste de la
concession.

Le propriétaire aime marquer les espaces qui seeshbra voir, 'entrée de la maison comme
celle de la parcelle. Lorsque I'immeuble tréne daascour, les artisans percent dans
'enceinte du domaine, généralement aussi élevéelegimurs en pisé des concessions, un
porche permettant d’apercevoir la facade principbélinteau surmontant les deux piliers,
souvent couronnées de pinacles pyramidaux ou eredjos’acheve par un fronton,
guadrangulaire, triangulaire, cintré, a pans inésna pans brisés, en demi-cercle, a auvent,
ornementé de volutes... Toutes les méthodes sonteBgomour singulariser I'entrée, jamais
rigoureusement identique d’un domaine a l'autre.sEfamais deux immeubles ou deux
porches ont des allures trop semblables, les temtiemées des crépis, orangé, terracota,
turquoise, cobalt, rose bonbon, jaune canari, @aqle maniere uniforme sur la totalité des
murs, ou jouant de contraste avec les bandes plubres des soubassement, carmin, bleue
Prusse offrent a chaque fois une harmonie pagieyld’autant que les moulures de portes,
d’ordinaire blanches, peuvent a leur tour se colore

Détails de décoration

Si 'usage du bois, du platre, de la chaux pigmeetédu ciment permet une grande diversité
plastique, la difficulté de trouver du métal, imgod’Europe, rare et codteux, et que se
réservent souvent les colons, limite le travailfeluforgé et ne produit pas les grilles et les
balcons ouvragés remarquables en Amérique fatiBe méme, I'absence de pierre pouvant
étre sculptée et soutenir les étages empéche diéles édifices au-dela de deux étdyes

de développer des figures décoratives, détachégesmides, comme les colonnades, et a
fortiori des sculptures ornementales ou des cdgatiPour compenser ce manque, les artisans
ne se lassent pas de travailler le bois des patesspersiennes et des chassis des ouvrants,
tant a I'extérieur qu’a I'intérieur des habitatioh®s chambranles et les portes sont souvent
ouvrageés, et parfois encadrés par d’autres panragmbris, également gravés, qui I'’habillent,
partiellement ou complétement, et recouvrent aestenurs.

lllustration n°16 — les porches des domaines

Illustration n°17 — un intérieur a Porto-Novo

Le mobilier fait I'objet également d’'un soin pati@r. Des ébénistes confectionnent des
armoires, des tables, des chaises, mais aussadapés, des méridiennes, des secrétaires, des

% On en remarque néanmoins quelques-unes a Lagaspment sur les balcons de la Branco House, sans qu
I'on sache si elles ont été confectionnées sureplag importées du Brésil ou d’Europe.
0 Quelques dizaines a Lagos et moins de vingt &Moo (Kowalski), dont la plupart ont disparu.
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fauteuils, des commodes, des guéridons... parfoisustés de nacre ou d’ivoire, qui
s’éparpillent sur les sols carrelés décorées, sduwlisposés en en damier. Quant aux plafonds,
ils peuvent étre animés par des baguettes moul@tédss rosaces d'ou s’échappent des
lustres, autant de figures et d’éléments qui tratileurs modeles dans les demeures de leurs
anciens maitres au Brésil, et qui, selon le degeé raffinement, sont importés ou
confectionnés dans la cour d’'un atelier.

L'importance du travail du bois dans la décorationiérieure ne saurait masquer
impossibilité d’animer les murs avec ce qui forlixpressionnisme baroque, la peinture et
la fresqué’, que ne remplacent pas non plus les tenturessepHetos qui y sont parfois
agrafés. En outre, les effets perspectifs que mugales alignements de piéces et d’ouvrants,
les hauts volumes des piéces rondes fermées paodpsles ou des halls ou se déploient de
majestueux escaliers en pierre, remarquables dahgé palais baroques, ne peuvent étre mis
en ceuvre dans ces architectures aux surfaces abateurs limitées.

lllustration n°® 18 — Maja House a Lagos

In fine, certains édifices, les plus simples et f@as nombreux, présentent bien des
similitudes formelles et spatiales, et semblemsgirer d'un méme modele. D’autres, au
contraire, sont plus singuliers et témoignent doigy&réatif des artisans qui I'ont mis en
ceuvre ; ils sont pour la plupart situés a Lagosyille qui économiquement domine la
région’? et ol est concentrée la plus grande communawéedsilienne, et la plus fortunée.
Dans cette ville plusieurs édifices, notamment ckatis sur Broad Street, Willam Street,
Brdfruit street, Garber Square (Maja House, Savéméese, Bronco houseVaughan House...)
illustrent la premiere tendance que B. Kowalski lifigade brésilienne et de classique,
correspondant a une logique de reproduction de dsrmiéja existantes dans un autre
environnement, premiére étape de I'élaboration diyte.

La Water House, construite dans les années 1870 gan Da Rocha, serait méme une
réplique de celle ou logeait cet Afro-Brésilien tidiépopée (qui a inspiré le roman de
I'écrivain brésilien Antonio OlintoCasa de aguarend également compte d'un type de
procés migratoire, relativement r&tell serait 'un des premiers rapatriés & demander au
autorités anglaises le droit d’acheter une terraleetconstruire un batiment, aujourd’hui
présenté comme un modéle du style « bahien » @ésiibn »"*.

Néanmoins, pour que le miracle visuel baroque siatisse, il manquera sur cette cote une
figure architecturale majeure. Les longs murs dasoms basses, qui épousent et répétent les
horizontalités terriennes, s’additionnent mais spatsent et se perdent dans un paysage a
deux dimensions, sans tension verticale. Ills neamnent pas les volumes élanceés et les
facades étroites de la chapelle privée d'une «guinportugaise, ou d'une église, contre
lesquelles ils buttent sans cesse dans les ruBsalua, et dont tout le vocabulaire plastique
cherche a élever le visiteur vers le ciel. Et celuhe sera jamais non plus saisi par la
magnificence d’'une nef ou les dorures des angeloties saints, les marbres des murs et le

"L Et plus tard au Portugal et en Espagne, 'azutgjon’a déja pas été exporté en Amérique latiog t
complexe a mettre en ceuvre, trop fragile ou tragr.ch

"2Jusqu’a la construction dans les années trentegbnnsur la lagune qui relie Porto-Novo & Cotorleort
maritime de la colonie francaise du Dahomey, leslpctions économiques de cette région de plantgtion
transitent dans le chef-lieu de la colonie arriyelos souvent a Lagos, facilement accessible paglane, qu'a
Cotonou, et les transactions qui y sont passéegi€at plus souvent en livres qu’en Francs.

3 Né en pays yoruba, ayant appris a lire et écriseMission catholique, il fut enlevé a Lagos, ey#a Bahia
comme esclave ou il racheta sa liberté, et redAnsaette ville vers 1870, ou il monta une entsepdie
production et de vente d’eau potable.

4 Termes employés respectivement par Alan VaughehaRis et Brigitte Kowalski, pour laquelle la Branc
house a Lagos est également un bon exemple dglee st
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sourire illuminé de la Vierge, par leur éclat, ferd oublier les étoffes multicolores et
scintillantes des mascarades des cultes de Regerapgrcus un peu plus tét dans une
cérémonie vodoun.

Pour comprendre pourquoi les missionnaires chr&tigni entreprennent a la méme époque
leur projet d’évangeélisation, ne profitent guéerecaesavoir faire pour batir leurs temples en
Afrique, il faut rappeler que ce projet n’est pheté par les mémes congrégations religieuses
qui, en Amérique latine, ont été le fer de lancdaddiffusion baroque, en premier chef les
jésuites.Les prétres catholiques comme angliGamsi débarquent sur les cotes africaines,
sont issus d’autres ordres, sont tous marqués yramouvement religieux en Europe qui
revendique un retour aux «sources du christianisthet qui trouve dans l'architecture
gothique les formes correspondant a cet idéal ¢geiex travaux des intellectuels et des
architectes sensibles a leurs théses (Ruskin etetenge, Viollet-le-Duc en France). Last but
not least, I'essor du baroque en Amérique latineneissociable de I'exploitation des mines
d’or et de diamants qui en assure le financement.

Dans le contexte de la colonisation de I'AfriqueXdiXe siecle, porté essentiellement par des
laiques, les théoriciens des nouveaux ordres misgies qui congoivent les projets
d’'implantation et font dessiner en Europe les pldes églises en terre paiefingroposent
d’édifier une architecture religieuse néo-gothidues missionnaires présents sur cette cote et
chargés de sa mise en ceuvre, n‘accordent guererdiah au vocabulaire baroque des
maisons afro-brésiliennes, qu’ils considérent rg-aussi, comme en Europe, comme des
signes d’'une dégeénérescence du christianisme, idomeulent se démarquer. Les temples
gu'’ils font édifier sont toujours des immeublestatess, aux intérieurs dépouillés. S’ils font
appel au savoir faire des Afro-Brésiliens pour temstruire, faute de trouver d’autres
techniciens, ils se méfient de cette populationak ahristianisée », qui pourrait adorer les
Saints comme ils vénerent les vodouns, et ne chetchas a mobiliser leurs savoirs
décoratifs.

Les artisans les plus célébres de Lagos a la fiXlXie siecle, Lazaro Borges Da Silva et
Francisco Nobre, furent ainsi envoyés a El Mina €uidah pour aider & la construction une
I'église catholiqgue, mais ces édifices ne préseémecune décoration sur les facades et les
tours, animées seulement par quelques ouverturegiea, comme presque tous les temples
construits a cette époque. Les menuiseries etldptares religieuses sont aussi trés souvent
'ceuvre d’ébénistes afro-brésiliens, faute encdaaitces artisans, comme dans la cathédrale
de la Sainte-Croix de Lag@s Dans cette ville ot I'administration anglaise idé& pas a
l'installation des missions catholiques, le préthargé de construire la premiére église dut
€galement s’appuyer sur les Afro-Brésiliens, déjéstianisés, et fit appel a un de leurs
maitres d’ceuvre, Francisco Nobre. L’édifice, batre 1878 et 1883, fut sans doute une des
tres rares églises dans la région qui présentes tharacture des tours, une inspiration
baroque, la nef reprenant des standards consguddib-gothiques. L’'édifice est détruit en
1933 et remplacé par une construction complétemed-gothiqu€’. Bien que la

> Missions Africaines de Lyon, Mission de Bale, Q@rdie Saint-Gall (Suisse), église méthodiste Wenleye.
S par exemple le mouvement ecclésiologique en Aagiet

" comme les ordres jésuites et franciscains, au ¥v4u XVllle siécle, qui commandent a des arcteec
italiens les plans des églises a batir dans leemuwmonde, méme si les uns et les autres laissemharge de
manceuvre au clergé chargé sur place de la miserene oaotamment en termes de matériaux, afin de les
adapter aux conditions locales de production.

80U le menuisier Balthazar dos Reis recut commaode la confection de I'autel et de boiseries

9 Alan Vaughan Richards pages 256-57 et 265.
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communauté afro-brésilienne ait été pionniére dansliffusion du catholicisme dans la
régiorf°, leur savoir constructif sera peu utilisé pardedres missionnaires.

lllustration n°® 19 — La premiere église « Holly Coss » de Lagos

La situation est assez similaire avec les Eglisesteptantes, qui S’appuieront sur la
communauté Saro, déja convertie en Sierra-Leong, lpdtir les temples, de style également
néo-gothique. Quelques éléments décoratifs peldteatattribués au savoir faire des Afro-
Brésiliens, comme les chapiteaux a motifs floraaxX’ithtérieur de la cathédrale anglicane de
Lagos, édifiee en 1925 a linitiative de J. Bagaanfamin C.E, un Yoruba « saro », devenu
éditeur de pres8e

Baroque profane, tronqué, mais tentation baroquendjuméme, qui va progressivement
concerner non plus seulement une poignée de comantsrc¢fortunés, quelque peu
nostalgiques de la splendeur de leurs anciens @saitnais une part croissante de la
population locale qui apposera sur son habitatslgees architecturaux apportés par les
artisans afro-brésiliens.

La confirmation d’un style — la premiere moitié duXXe siécle

De maniére quelque peu paradoxale, si les églibestiennes répugnent & manipuler ce
vocabulaire baroque, les administrateurs colonigus les colons venus d’Europe, plus
laiques ou moins sensibles aux exigences du dogtmprobablement plus pragmatiques,
mobiliseront les savoir faire de la communauté-ahésilienne.

Lorsque ces hommes débarquent a Lagos, ou Porto;Mes/deux capitales coloniales, qu'ils
soient employés des maisons de commerce, artisel&pendants, ou fonctionnaires du
gouvernement, jusqu’au début du XXe siecle, predgus logent dans des « maisons a
loyer » louées a des Afro-Brésiliens. En ces tedggonquéte, les moyens financiers sont
centrés sur I'effort militaire et non sur la constion.

A Lagos, les gouverneurs anglais reperent vitedespétences de ces artisans et le confort de
leurs habitations. Sir McCallum, gouverneur entB971 et 1899, impressionné par leurs
réalisations, décide d’envoyer en Angleterre dengsuAfro-Brésiliens pour compléter leur
formation professionnelle en matiére de constructidn peu plus tét, Sir Alfred Moloney,
demanda au menuisier le plus célebre de la vikdthBsar, de lui confectionner un siege pour
son bureau (le fils de cet artisan, Isaac, créarpau plus tard une école de menuiserie et
d’ébénisterie).

8 Une église catholique est construite dans le comge Agoué dés 1845 par Joaquim d’Almeida, uricafn,
originaire du pays Mabhi, esclave a Bahia auprésagitaine Manuel Joaquim d’Almeida, puis affraneti,
revenu sur cette cote entre 1835 et 45 faire leceéd’esclaves. Verger op cit.

81 Alan Vaughan Richards pages 256
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L’administration emploie ces artisans pour batismurs édifices coloniaux, méme si les
plans et les modes de construction (préfabricagigrartir de poutres meétalliques) différent
des immeubles Afro-Brésiliens, et si, dans le méngps, d’autres artisans seront formés ou
mobilisés (Saro, population locale, ouvriers engog@ngleterre par le gouvernement ou les
firmes qui fabriquent les structures préfabriguéd®anmoins, grace a ces commandes, les
artisans afro-Brésiliens acquiérent de nouvelleshates, (en particulier 'usage du métal
pour renforcer les structures porteuses) et cagrioteur suprématie. Ces échanges se lisent
dans les deux sens : des planchers en ciment qpagagéssent dans les maisons du quartier
brésilierf?, tandis que des «bungalows », conforme aux pigpes élaborés & partir de
I'expérience anglaise aux Ind&set des maisons de commerce s'ornent de figurede et
motifs du vocabulaire baroque.

En outre, les investissements coloniaux n’étangjarauffisants pour financer des bungalows
pour tous les colons, nombre d’Européens viventtramaillent dans des maisons afro-
brésiliennes, plus faciles a construire car ne fisalnit pas de main d’ceuvre expatrié et de
capitaux publics, et faisant moins appel a des naaté importes.

De plus, au Dahomey, I'administration francaiseiteésur la localisation définitive de la
capitale de la colonie. Porto-Novo, ou elle s’éabdrd installée suite & un accord passé avec
le souverain local, présente quelques inconvénidi@®ignement avec I'océan, (qui conduit
a élever un wharf a Cotonou), mais également uop ¢rande proximité avec Lagos,
facilement accessible par la lagune et qui attisecommercants. Cette hésitation n’encourage
pas a investir durablement, d’autant que les moydfectés a ce petit territoire sont tres
limités. Aussi, les maisons afro-brésiliennes senti longtemps pour accueillir les services
de la colonie et les colons.

Néanmoins, le nombre de colons demeure peu élévée saurait a lui-seul expliquer la
diffusion, au début du XXe siecle, des construdialie style brésilien sur cette cote.
L’évolution des pratiques constructives d’'une miatla population locale contribue aussi a
cette diffusion.

Celle-ci se lit, dés les années 1920, par la pogsde constructions dotées de marques afro-
brésiliennes dans des lieux oll cette communautpeesbu pas présefiteCe marquage se
manifeste de différentes fagons. La plus visiblestste a ajouter des figures décoratives
baroques dans I'habitat vernaculaire, aussi biems ddnabitat rural qu’urbain. Elle peut
€galement se traduire par la construction de maiganla brésilienne » par ces artisans, pour
de riches Yorubas.

Enfin, le développement d’un habitat urbain degsesses villas et petits immeubles, pourrait
résulter de la présence des Afro-Brésiliens pobinMichael Vlach® qui repére des maisons
a la brésilienne jusque dans la ville de Kano, us gle cinq cents kilometres de Lagos et
considére que cette diffusion culmine entre 192018860. Ces nouvelles pratiques
constructives seraient en priorité le fait des Yas) qui abandonneraient a cette occasion
leur habitat traditionnel, la concession, au proii cette nouvelle forme, plus dense, se
développant sur plusieurs niveaux composés chaguroohbreuses pieces distribuées par un
couloir.

8 |Is contribuent dans un premier temps & solidiisrimmeubles, mais leur poids contribue & longéea
fragiliser les murs en briques qui doivent les sufgy. Faute de chainage métallique retenant lgads, les
parois flambent sous I'effet d’une pression ac&use déstabilisent.

% Cf. Antony D. King the bungalow1984.

84 Elle se manifeste également par la productiorodies pour des dignitaires Africains, ,
notamment au cimetiere musulman de Lagos Alan Vaudtichards op. cit.

8 the brazilian house in Nigeria, the emergence 20th century vernacular styl@urnal of
american folklore n°383, 1984
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Cette évolution, assez radicale et suffisammentagée pour que cet habitat devienne un
facteur de distinction des Yorubas vis-a-vis ddsesuhabitants dans le pays, résulterait pour
cet auteur de mutations sociales que connait aete population. Sa christianisation
favorise la monogamie et réduit la taille des fémsit son urbanisation, résultant de I'exode
rural, contribue au développement de Lagos, massialiautres villes, Badagry, Abeokuta.
Elle les conduit a des revendications de modequtés’expriment par I'adoption de modeles
culturels extérieurs. Enfin, I'accroissement etrlanétarisation de leurs revenus leur permet
de faire appel a des entreprises pour batir desimbies.

Selon JM Vlach, la présence des Afro-Brésiliendecteur habitat seraient cruciales pour que
s’operent les mutations des pratiques d’habiterYt@sibas, bien plus que celle des colons,
dont I'habitat de référence, le bungalow, ne péadlapter a leurs usages: « The Brazilian
house had an acceptable social pedigree and 98@s and 1940s such houses had already
been part of the cultural landscape of southerrefiagfor almost a century. The Brazilian
house provided a familiar way to be ostentatiousyg@, and modern that was independent of
the dictates of colonial rule » (page 16).

Cette thése ambitieuse, marqué par une penseemaigoen termes de modeles culturels,
pourrait étre aujourd’hui réexaminée, d’autant lgneé nous semble pas qu’il existe de
maniere aussi évidente une organisation spatiaeifgpue a I'habitat afro-brésilien, et que
les contraintes économiques de la vie urbaine,agticplier la rareté et le colt croissant du
sol, peuvent a elles seules favoriser la densificatde | ‘habitat, dont les immeubles afro-
brésiliens sont I'expression la plus aboutie altais au-dela d’'un débat qu’il conviendrait
d’engager & partir de données plus pré8isestte contribution a le mérite de pointer des
logiqgues de diffusion de pratiques. Nous nous &rnois ici a examiner celles qui
appartiennent dans cet habitat a I'ordre décoraifjarquables au Nigeria mais aussi dans
deux pays voisins, le Bénin et le Togo, ou les Yasusont peu nombreux (a I'exception de la
ville de Porto-Novo).

Cette empreinte afro-brésilienne dans I'habitat detchtones est plus ou moins intense.
Dans les villes cotieres, les plus fortunés revgunelit de vivre dans de telles demeures et en
passent commande. Les plus pauvres, se contewtmmine en milieu rural, de batir a
l'intérieur de la concession lignagére un édifice glus grande taille, indépendant
spatialement des autres, et décoré de quelquesssiyimo-Breésiliens, le plus souvent un
crépis coloré badigeonné sur un ou deux murs em tg&chée, et des ouvrants bordés de
guelques moulures.

Quoique symbolique et ne modifiant pas radicalenfenganisation de lI'espace lignager,
cette pratique distingue la maison du chef de fapdont la décoration et la couleur vive de
la facade lisse tranchent avec les autres édifitesuniformes, en terre de barre granuleuse
et striée par les pluies.

Cette diffusion « locale » contribue a qualifiearEhitecture afro-brésilienne de « style » a
part entiere dans la région. Le nombre de constnsiadoptant ce vocabulaire ne se chiffre
plus en centaines mais en milliers. Des formes melyction communes engendrent des
caractéristiques suffisantes pour lidentifier, pi®s par d’autres groupes, avec pour

% La « yorubisation » de I'habitat afro-brésilienriterait d’étre pondéré si I'on se référe & nosugnes menées
dans le pays voisin, le BéAfh A Ouidah, sur 122 constructions inventoriées cenprésentant au moins un
élément décoratif afro-brésilien (facade avec arépioré et ouvrants moulurés), seulement 20% eurupées
par des familles yorubas, 35 % étant habitées dparfamilles fons, et seulement 20% par des fasnfeo-
brésiliennes. Ces rapports, pour étre significatifsivent étre croisés avec la composition ethnideela
population, largement dominée aujourd’hui par lesd-(auxquels appartient le sous-groupe Xweda,rerap
cette sous-région).
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conséguence l'apparition de logiques d’appropnatd de nouvelles évolutions formelles,
dans le temps et dans 'espace.

Sa valeur de distinction se lit dans l'origine dertains acteurs qui commandent de tels
edifices. Des les années 1880, A Porto-Novo, leTrmifa exige la construction d’'une
nouvelle résidence et demande a des artisans afsdiens de lui batir une maison a étage
pour son usage persontebécrite ainsi par un visiteur francais, L. Heugtében 190% :

L’habitation du roi est a un seul étage. Le rezzdaussée est principalement occupé par les cases a
fétiche et par le logement des gens de serviceahpartements du roi, au premier, se composentuseeprs
pieces parquetées — chambres ou salons -, et engesrdiobjets européens les plus divers ; meuldesalbn et
de salle a manger, glaces, pianos, pendules, kBbetccoetera... tout ce qu'il y a de plus coeteras.Bis
partout recouvrent le parquet, comme des tapissegieouvrent les murs,, elles-m”mes recouverteutes
sortes de choses suspendues, telles que armesade pet de guerres, gravures, photographiesietc e

L’édifice, aujourd’hui en ruine, fut construit emidues cuites en provenance de Badagry (ce
gui suggere qu'aucune brigueterie n'existait abbiBorto-Novo) et il était déja couvert d’'un
toit a deux pentes, en tdle, signe alors de moeerhies deux niveaux, identiques, sont
composés chacun d’'une grande salle centrale congomamii avec quatre autres piéces qui
ouvrent sur des galeries couvertes longeant dexadés de I'édifice. La décoration a disparu
depuis longtemps et seules les arcades et dess themoulurage autour de quelques
ouvertures peuvent laisser imaginer une empreifmtebaésilienne dans cet édifice dont le
plan évoque certaines constructions coloniales

lllustration n°20 — le palais brésilien du roi Toffa a Porto-Novo

Plus singuliers et plus expressifs sont deux imresubatis au début du XXe siecle qui
rendent bien compte des variations architecturdéese genre et des emprunts a différents
vocabulaires.

La «villa Adjavon » construite en 1922 a OuidaBsgnte une morphologie spatiale tout a
fait atypique Ce commercant, originaire d’Accra poertains et du pays Mahi pour d’autres,
fit fortune dans I'exportation d’huile de palmel@nportation de tissus, et se fit construire
des résidences dans plusieurs villes cotieres (#megd. A Ouidah, sa demeure se structure a
partir d’'un plan original, déployé sur deux nivealx maniere semblable. Le corps central
d’habitation, composé a chaque niveau de deux pieatourées d'une large vérandah sur
guatre cotés, est encadré de part et d’autre dampscde batiment de taille presque
équivalente. Ceux-ci prennent dans la compositpatiale, une place prépondérante du fait
de leur avancée par rapport au corps principaledeur couverture par une toiture en tble de
forme octogonale, assez originale dans la région.

L’'immeuble, un des plus imposants de cette vikedistingue aussi par le motif géomeétrique
récurrent sur tous les piliers de facade, répé&tbague niveau, et par un fronton, de taille
relativement modeste, placé au milieu et définissanaxe de symétrie dans la composition.
C’est sans doute dans cette figure aux contoumdis et surmonté de trois pinacles en
boule, dans le motif décoratif géométrique et daadalustres en balcon que se manifeste le
plus la patte afro-brésilienne, car en termes @igation spatiale, il reprend dans la partie
centrale le principe de la vérandah coloniale, itamplie les corps de batiments latéraux
présentent des volumétries et une absence de téoprgui les font ressembler a ceux de
bien des maisons de commerce.

8" Son attitude rappelle celle, un siécle plus tét/@ba de Lagos qui se faisait batir un palaisla portugaise »
recouvert de tuiles avec des colonnes en fonte.
8 in Porto-Novo, Atlas historique, page 154.
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lllustration n° 21 - la villa « Adjavon » a Ouidah

Architecture atypiqu® voire batarde, la villa Adjavon montre comment,dibut du XXe
siecle, les savoir faire des acteurs de la cortsdrycAfro-Brésiliens, colons, commercants et
leurs traditions constructives respectives, seaminent et dialoguent dans un méme projet,
au point de ne plus savoir comment exactementadifigw : une maison de commerce "afro-
brésilio-coloniale” ? Le genre n’est pas encoreodép..

Plus singulier encore est I'édifice commandé a kagar A.W.V. Thomas, un Yoruba né a
Oyo, éduqué a la « CMS Grammar School of Lagod sjue aprés des activités dans le
commerce, puis un emploi dans I'administration oa@te, devient un heureux homme
d’affaire. Sa fortune le conduit a faire édifier pas artisans afro-brésiliens un des édifices les
plus grandioses alors de la cité.

Dénommeé « Ebun house », cet immeuble achevé vei3 i&sente une grande originalité
spatiale et formelle. L’édifice, déja de plus graremprise au sol par rapport aux autres
constructions afro-brésiliennes présente une vditenéomplexe du fait d’avancées par
rapport au corps principal, et surtout par sa hautenique a I'époque. L’étroite partie
centrale de la facade principale, en avancée sjrselidéployait sur quatre niveaux et était
originellement couronnée d’'une coupole, créant xm \&ertical puissant, proche de la tour,
totalement nouveau par rapport aux maisons afredlEénes « classiques », ou les
horizontalités dominent. La coupole disparut rapidet avec le dernier niveau, probablement
du fait des précipitations, ce qui tronqua le carpastral, limité a trois niveaux, et couvert
alors d’'un toit terrasse entouré d’'une balustra@ecorps principal d’habitation est couvert
d’'une toiture en tdle & quatre pentes, d’'ou s'épbap au-dessus des facades latérales,
plusieurs chiens-assis.

lllustration n°22 — Ebun House a Lagos

La modénature de la facade sur rue n’en est passnsimguliere dans sa composition. Un
rez-de-chaussée partiellement occupé par une galetiverte bordée de piliers massifs et
ronds, peut-étre inspirés de l'architecture yorubf,de chapiteaux complexes ou l'on
reconnait feuilles et volutes baroques, qui sugpbrdes arcs fortement moulurés, surmontés
de couronnes sculptées dans les murs. Les étageéspscés de trés larges ouvertures
s’achevant en arcs, seulement séparées les unesuttes par de fines colonnes qui
supportent la partie supérieure du mur richemeotmdéde courbes sur les deux ailes, tandis
gue la célébre « Lagos Flower » s’affiche au-degeuls grande baie vitrée du corps central.
D’autres figures décoratives ornent les murs a panpés des angles de I'immeuble ou I'on

reconnait I'étoile a six branches et d’autres rsofibraux, comme si les artisans avaient
voulu imprimer dans cette construction toute laedsité de leurs savoir-faire.

Le caractére atypique des constructions baties Enannées vingt/trente se manifeste a
différents niveaux, volumétries, plans, facadespdation, toitures..Toutes ces déclinaisons
indiquent la difficulté de trouver un ou plusieansdéles et soulignent la diversité des formes
spatiales qui, tout en s’inspirant de I'architeetdomestique brésilienne, empruntent c¢a et la
a d’autres signes architecturaux, notamment ceparégs par les Européens.

Mais ces singularités, ne sont-ils pas aussi dpsds nécessaires que I'on puisse parler de
« style » que va également conforter la constrocti@difices encore plus singuliers, les
mosquées !

89 Qui perd une partie de sa singularité lors du tecgment des toitures en tdle par une dalle béeana fin
des années quatre-vingt
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Les mosquées

La construction de mosquées d’inspiration barodest pas I'élément le moins paradoxal de
I'architecture afro-brésilienne. Elles résultentdois de linitiative de cette communauté et
de la volonté d’acteurs musulmans originaires daaheoyoruba.

La déportation des esclaves en Amérigue latine pda fait disparaitre les pratiques
religieuses développées en Afrique. Si nombre téeatix adoptent le catholicisme, une part
de ces convertis pratiquent toujours les culteuadtandis que d’autres conservent a Bahia
la pratique de lislam, en particulier ceux capsuag tout début du XIXe siécle dans les aires
culturelles haoussa et peul, au nord du NigeriansDzette logique, certains Afro-Brésiliens,
de retour sur ces cotes, demeurent musulmans strgizent a cet effet des temples.

Dans le méme temps, a partir de la deuxieme mditilXe siecle, I'islam se développe
chez les populations locales de cette coOte, duqgiagét cette religion, diffusée depuis les
royaumes haoussas musulmans du nord dés la fin \dlleXsiécle, est autorisée par
'administration anglaise, apres qu’elle ait éterdite a plusieurs reprises par les souverains
animistes des royaumes cotiers, et en particudietgs Obas de Lagos.

lllustration n° 23 - La mosquée considérée comme faus ancienne a Porto-Novo

Les premieres mosquées construites sont sans plosti&rieures a la Iégalisation de ce culte
dans la région (par les autorités anglaises daslieu du XIXe siécle a Lagos), alors que les
souverains locaux généralement l'interdisaient.présence d’Afro-Brésiliens et de Saros
musulmans a Lagos et a Porto-Novo, méme avant gumaigrent dans ces villes des Yorubas
islamisés, suscitent la construction de mosquéabprl de petite taille, et destinées a ces
communautés. Les artisans afro-brésiliens en ségennaitres d’'ceuvre et y apposeront des
signes de I'architecture baroqfie

A Porto-Novo, la premiére mosquék aurait été batie sous le régne du roi Sodji, dess
années 1850, dans le quartier Akpassa. Cette ootistr en terre de barre est remplacée dans
les années 1885 par un batiment « a la mode ezmopé> . A cet effet, la communauté afro-
brésilienne & I'origine du projet passe commandendgériel en Angleterfd D'autres
mosquées seront construites ultérieurement, disg@widans les quartiers. Dans les années
1920, Paul Marty en compte une dizaine. Certaines en terre de barre, d’autres édifiées a
la brésilienne quand elles sont destinées a cettemtinauté, comme le béatiment de
lillustration 23, considérée aujourd’hui comme dus ancienne mosquée de la ville,
probablement édifiée a la fin du XIXe siécle ouwdgbut du XXe.

Ce batiment, rectangulaire abrite en tout et poutr tine salle de priére, couverte par un toit a
double pente en téle. Seule la facade, en bordareud, témoigne de l'influence afro-
brésilienne. Une épaisse corniche, qui joint delasfres d’angle, sépare horizontalement la

% A Lagos, un fronton en courbes surmonte la fagtuiee petite mosquée. Cf. photo Pierre Vergefriom
slave quarters to town houskrrianno Carneiro da Cunha, page 48

% La pratique de I'lslam n’exige pas une mosquédgetimples aires tracées au sol par des piertaepe
suffire pour prier.

92 Marty op. cit.
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facade. La partie basse est axée sur la porteabaptacée au centre et bordée de chaque coté
de deux fenétres en arc cintré de méme gabarduetds d’une moulure blanche, et reposant
sur un soubassement décoré de fleurs. Ces motiEnsgrquent aussi au faite et aux angles
du toit, ainsi qu'au milieu des deux pentes, oucdsironnent, a la facon des pinacles deux
pilastres intermédiaires s’échappant de la cornitlae composition géométrique de cette
facade et sa coloration témoignent du savoir faire-brésilien, a I'échelle d’'un édifice qui
n'a pas de prétention monumentale. Sa fonctiogjiezlse n’est évoquée que par les motifs
décoratifs de croissants, associés a des fleursivaau de la toiture. De faible hauteur, il est
coincé entre d’'autres constructions, aligné suy meedispose pas de minaret, et n'est visible
gue depuis la voie qui le longe. Cette discrét@ndigne peut-étre de la volonté des autorités
coloniales francaises de ne pas voir s’ériger umpte susceptible de concurrencer, par sa
hauteur, I'église catholique qui n’a pas alors fdeur de la cathédrale, (édifiée a partir de
1924). En outre, la construction de minaret seres @atte région essentiellement symbolique
et décorative, aucune de ces tourelles n'ayancdlies permettant de la gravir et de lancer
I'appel a la priére, pratigue mal supportée paalgsrités coloniales.

A peu pres a la méme époque, un riche commercemtidahammed Shitta Bey, commande
a Lagos au maitre macon Joao Baptista da Costanktruction d’'une mosquée en bordure
de Martins Street. La construction, qui colte 300€es intégralement apportées par le
donateur, est achevée en 1894 et inaugurée pawulemeur anglais, Carter et par Edward
Wilmot Blyder?®. L'édifice présente en termes de taille et d'oigation spatiale des
similitudes avec la mosquée de Porto-Novo, ce qui guggérer un méme maitre d’'ceuvre.
Le batiment de forme rectangulaire, dénuée de miiretr couvert d’un toit a double pente
abritant une salle de priere, présente néanmoiaslécoration plus élaborée.

lllustration n° 24 — La mosquée Shitta de Lagos

Deux ceil-de-bceuf puissamment moulurés percenoigdn triangulaire du batiment, rythmé
par trois pilastres aux formes arrondies qui s'aeh&épar de hauts pinacles ou se mélangent
des motifs floraux, supportant une sphére surmodtée croissant et d’'une étoile. Quatre
portes moulurées, toutes de méme gabarit et de niéohere, encadrent les pilastres et
donnent accés a la salle. Les autres mosquéescité’faédifiées a l'initiative de musulmans
plus ordinaires, ne sont alors pas remarquéestectlrialement par les visiteurs occidentaux
et sont probablement pour la plupart des constmsten terre, plus banales, édifiés par des
magcons du cril.

En revanche, le projet de grande mosquée quingsipé dans les années 1890 va de nouveau
mobiliser les artisans afro-brésiliens. L'édifiera commencé en 1908 par I'entrepreneur de
la mosquée Shitta, Joao Baptista da Costa, mailsparition pendant le chantier fera que le
batiment sera achevé par un de ses assistantsi $datr.

% Homme politique libérien, né aux iles Vierges @damille d’esclaves originaire du Nigeria, et péiene des
formes de « Pan Africanism ».

% Le recensement effectué par les autorités anglaisd 881 comptent 14000 musulmans sur 42 000ainait
soit le tiers de la population, 21 mosquées 39%écobraniques, 8 autres lieux de culte, et sighgles certains
habitants ont accompli le pélerinage a la Mecque.

% Alan Vaughan +Richards dessine dans son livreoqges! croquis de portions de facades de petitesuéesg
sans doute de quartier, décorées de volutes ehdelgs, notamment I'Oke popo Mosque, (page 22)t do
date apposée sur la fagade, 1964, suggéreraitdifieaton tardive, a moins qu'il ne s'agisse d'ajout lors
d’'une rénovation, ce qui semblerait plus cohérgnais aucune information complémentaire n’est fosun ces
édifices).

% Les données factuelles concernant les mosquéesgds sont issues des travaux de Alan Vaughan Risha
et Kunle Akinsemoyin.
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L’édifice, d’une toute autre dimensidnatteste des moyens accrus de cette communauté. |I
demeure composé d'une seule et vaste salle red¢smagiconsacrée a la priere, couverte de
tbles réparties sur deux pentes, mais il disposged® tours plantés de part et d’autre d’'une
facade frontale, conférant a I'édifice certainesilgudes au niveau de la silhouette avec des
églises baroques. L'usage du ciment, pour liebligues et solidifier les murs, facilite leur
édification et I'accroissement des portées desrpsut.’accroissement de surface, I'élévation
des facades et I'érection de tours minarets cargriba affecter a I'édifice un caractere plus
monumental.

L’empreinte afro-brésilienne se lit aussi dansrétement plastique. Contrairement a bien
d’autres eédifices, y compris des mosquées, ou dédeinent deécoratif repose sur les
encadrements des ouvrants et I'impression de geglquotifs, tous les murs de la grande
mosquée sont traités. Médaillons, fleurs, rubansiauate, peints de différentes couleurs,
S’ajoutent au traitement structurel des fagadestdtes, concu dans le méme esprit que la
mosquée Shitta. Une épaisse corniche moulurée liagbartie basse des facades frontales,
structurée par quatre arches que séparent d'éessres, de la une partie haute, en forme de
fronton triangulaire percé de deux fenétres erplain-cintre que bordent deux paires de fines
colonnes. Enfin, des volutes, d'une dimension janadieinte dans I'habitat, couronnent les
arétes pentues de chacune de ces facades.

Les motifs décoratifs se démultiplient aussi sarrteurs latéraux. lls sont plaqués ou gravés,
et s’ajoutent a d’autres moulures, des colonnatkes pilastres, comme si les artisans avaient
voulu imprimer sur toutes les surfaces disponilled’édifice leurs savoir faire, créant un
effet de recouvrement et de mouvement, que l'ont peunparer au deésir effréné des
architectes baroques occidentaux de tapisser deefigdécoratives I'ensemble des murs des
eglises.

lllustration n°25 — la grande mosquée de Lagos

Ces débordements se lisent également dans la graogtpuée de Porto-Novo qui remplace la
premiere mosquée du quartier Akpassa, tres dégradéiebut du siecle. Les chefs de la
communauté afro-brésilienne rédigent alors une tipgti pour demander l'aide de
'administration coloniale afin de batir une nodeelgrande mosquée. La proximité
d’employés européens des maisons de commerce segjlgili se plaignent des appels a la
priere, conduit le gouverneur francais a envisageautre emplacement, d’autant que le plan
de voirie élaboré a cette époque y prévoit le ggsske la future avenue Doumergue. Un
terrain est trouvé pres du grand marché, une stibweallouée, qui s’ajoute aux dons de la
communauté musulmane de la ville, et I'ancien édifiite rasé.

Les chefs de la communauté afro-brésilienne velétit a cette occasion un édifice plus
prestigieux que celui de Lagos. Tant en surfacemyiiauteur, il le dépassera. Bien gu'il
présente bien des similitudes avec cette grandgumes il n’est pas certain que ses maitres
d’ceuvre aient directement participé a sa consbmcti

Paul Marty, présent a I'époque de la constructgaginale que les travaux ont été confiés a
I'entrepreneur Pereira et sont dirigés par Ignd&aoaiso et Gonzallo Lopez, les chefs de la
communauté, proposition confirmée au niveau dedérise d’ouvrage par Pierre Verger qui
indigue que Jose Pequeno Paraiso aurait supeesstavaux (surnom probable d’lgnacio
dont le pere s’appelait José). D’autres sourceigjurethit qu’une délégation d’Afro-Brésiliens
de Porto-Novo se serait rendue a Lagos pour exai@rmggande mosquée avant de concevoir
le projet. L’intervention directe de l'atelier deaitrise d’ceuvre de la grande mosquée de
Lagos pour cet édifice, proposée par certainst al@sc pas prouvée, méme si les formes de

" Environ 15 X 25 m, soit une surface au sol de ge2400 métres carrés. Quant aux facades frontdles,
approchent la dizaine de métres de hauteur, les tesidépassant.
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I'édifice et le traitement décoratif, si semblablgssqu’au choix des couleurs), militent
pourtant pour cette these. Le long déroulementlthntier et I'organisation de la maitrise
d’ceuvre peuvent expliguer les divergences desrdiffés sources qui chacune n’apporte
qu’une information partielf&.

Paul Marty note qu’en 1914, la maconnerie est quaxsi achevée et qu'’il ne manque que les
crépis et les minarets. Le chantier est alorsé@regt raison de dissensions apparues au sein de
la communauté musulmane de la Villdl ne reprendra qu’en 1921 et ne sera fini qU@85.

Les remarques de Pierre Verger sur ces minarets quie I'observation de la facade ou I'on
distingue les anciennes pentes des toitures a@auige la base de chaque tour, confirment
gu’elles ont été toutes deux ajoutées, probablempendant la deuxieme phase du chantier.
L’édifice, qui repose sur un lit de pierres pounfogcer la stabilité, est plus imposant que
celui de Lagos, plus haut (le clocher atteint [Bsnietres et la facade principale dépasse les
dix metres), plus long (presque 30 metres), et phrge (environ 20 metres, Cet
accroissement des portées est rendu possible ‘gdification de murs intermédiaires qui
délimitent deux travées latérales encadrant uneemdfale. Le plan demeure identique dans
son organisation : tout I'espace est consacré prikxe. L'étage en balcon, qui découpe
partiellement le volume,, est réservé a certaohaldis (aujourd’hui les femmes).

lllustration n° 26 — La grande mosquée de Porto-Nay

L’accroissement significatif de la hauteur de |gafde frontale principale (deux niveaux
complets surmonté d’'un tympan triangulaire et beudtion de travées en rez-de-chaussée
modifient profondément ses proportions, et la rappent plus des facades types de
I'architecture baroque. Cette familiarité est aecpar la présence sur chaque facade latérale
d’'un autre tympan rectangulaire adossé a la phrtjgus haute de la néf, qui évoque le
transept d’'un temple chrétien et le plan en cniajs I'exercice ici est purement décoratif et
ne se lit pas au sol. Enfin, la présence des deuss,t encadrant l'autre facade frontale,
évoque plus encore qu'a Lagos les clochers desesgtirésiliennes, en raison de leur section
carrée, de la forme parfaitement parallélépipédiguiedu percement régulier d’ouvertures
arquées. Les petits domes en coupole qui les stemtpnplus proches du vocabulaire
architectural de l'islam, ne suffissent pas pourchnférer une identité de mosquée, car ils
sont invisible depuis le sol et a peine remarquahigpportés a la volumétrie globale de la
construction).

Si I'on peut considérer que la mosquée de PortoeNmésente un volume plus élancé que
celle de Lagos et des proportions plus équilibréesfait du rehaussement des facades
frontales et de I'accroissement de leur largedg eé dispose pas d'une décoration aussi
foisonnante. Seuls les deux grands tympans sootiveds de frises mélant motifs floraux et
géométriques. Néanmoins, I'attention accordée aiteient plastique des pilastres et des
corniches et leur répétition rythmeée sur toutesfdgades, ainsi qu’a a la composition toute
aussi colorée des ouvertures arquées et de lelats veux aussi gravés de dessins, contribue
fortement a animer I'édifice et a lui conférer wannotation baroque. Celle-ci est d’autant
plus spectaculaire que I'édifice, élancé et multicm, contraste avec I'entremélement d’épais
murs de terre, ocres et rouges, des habitatioosittéurant. Cette émotion se poursuit, voire

% L'absence d’un architecte maitre d'ceuvre et g@ndodnnateur du projet, depuis la conception jusgu’a
travaux, contribue a ce trouble. Le dénommé Perielemtifié par Paul Marty, appartenait sans dévitatelier
de maitrise d’'oeuvre de Joao Baptista da Costlesoplans ont été trés certainement ¢ongus.

% || existe deux groupes musulmans dans la ville, deréoles » et les « indigénes », qui s'opposeiote
nombreuses reprises et bloqueront le chantie&ifl Marty op.cit.

190 Ce type d'intervention est également remarqualnides facades latérales de la grande mosquéegtes) a
méme si elle est plus discréte. Ce détail renfbidiée d’'un méme atelier de maitrise d'ceuvre pesrdeux
mosquées, celle de Porto-Novo, légerement postérgans la conception, étant une déclinaison gecliaiere.
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s’amplifie en pénétrant, par des porches mouluégiés et décorés de fleurs, dans la grande
salle de priere dont la voldte d’'un vert bleuté '@dque de la visite) est uniformément
recouverte d’étoiles.

lllustrations n° 27 - la grande mosquée de Porto-Nm — élévation latérale et plan

L’édifice n’en restera pas la. L'aura de l'islarmdda région accroit le nombre de fidéles, qui
décident de bétir une extension dans les annégqaanite, accolée a la partie ancienne et dont
le nouveau minaret, au style plus « arabe » estq@uforme aux nouveaux gouUts de I'époque
ou aux nouvelles influences culturelles qui apEsent.

Quelques autres édifices de ce type seront cotsstaui début du XXe siecle, comme la
grande mosquée d’Abeokuta, moins spectaculairecglle de Porto-Novo. A Ouidah, un
projet sera engage, une facade sera érigée darsprédf mais dans cette capitale des cultes
vodoun ou les musulmans sont peu nombreux, il faptirsieurs dizaines d’années pour que
le batiment soit acheve, dans un style totalemiéfiétreint.

A partir des années soixante, les formes archit@les issues du monde arabe et plus
particulierement du Golfe Persique, seront adoppé@es les nouveaux projets de mosquées,
parfois financés par les émirats, mais aussi agitsta I'initiative des riches commercants
yoruba qui affirment ainsi leur pouvoir et leur oiété dans les villes.

Dans la deuxieme moitié du XX siécle, c’est I'enb@ndes pratiques constructives qui
évoluent, d’abord en raison de I'importation pwsfabrication du parpaing de ciment. Plus
résistant, plus facile a mettre en ceuvre et mootgecx, il supplante vite la brique et
d’ailleurs tout autre matériau de constructionldry de cette cote, seuls ceux qui ne peuvent
avoir des revenus monétarisés continueront a etilia terre de barre séchée pour leurs
habitations. Dans ce contexte, le savoir fairerdagons et charpentiers afro-brésiliens perd
de son utilité et de nouveaux modeles d’habitati@mus d’Europe puis du Golfe Persique,
fascinent les élites de ces pays.

Les nouvelles élites préferent se faire ériger m@as des villas a l'occidentale, ou la
guantité de béton, de marbre et de verre fumé tmeat de leur pouvoir. En outre, ces
groupes, désormais en majorit¢ musulmans, établistes liens avec les pays du Golfe
Persique, accomplissent le pélerinage a La Medatgemuvrent les copieuses villas des émirs,
et demandent aux macons et aux architectes dedgsrd’en batir des copies.

lllustrations n° 28 - la grande mosquée de Porto-Nm — détails

Les batisses afro-brésiliennes, sont progressiverabandonnées par leurs occupants,
d’autant que certaines villes ou ils étaient tréssents, Porto-Novo, Anecho, Agoué, sont
concurrencées par les cités portuaires, CotonoBénin, Lomé au Togo (Seul Lagos
continue sa croissance exponentielle). Les maisonssquattées par d’autres habitants, bien
plus pauvres, souvent des migrants de l'intérieupalys qui n'ont que faire de ces fioritures
décoratives et n'ont pas les moyens d’entretengr @enstructions ou ils s’entassent (le
processus est identique pour I’habitat colonials#, les édifices se dégradent doucement et
slrement, jusqu’au moment ou, a la suite de fuibesinues dans les toitures, des portions de
murs s’écroulent. Désertées par les humains, ceonsadeviennent I’habitation des rats, des
termites et de colonies de chauve-souris, dorftdates rongent inexorablement les planchers
et finissent par chasser les derniers habitarftggigs aux rez-de-chaussée.
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De plus en plus dégradés lorsqgu’elles sont totakerabandonnées, ces maisons, depuis les
années soixante-dix, commencent a étre rasées. dgoslala croissance urbaine et
démographique, et plus particulierement la pressies marchés immobiliers et fonciers,
contribuent également a les faire disparaitre. pesmoteurs les remplacent par des
immeubles plus hauts, plus denses, et mieux adaptegensités urbaines et a la modernité.
C’est paradoxalement la relative pauvreté des mtgnres et des occupants de ces immeubles
dans certaines villes, qui n'ont pas les moyensatestruire « en dur » de nouveaux édifices,
qui conduit a leur conservation, méme s’ils sonivent en piteux état.

Cette perte de prestige se lit aussi dans la digpade la grande mosquée de Lagos, détruite
en 1980 et remplacée par une nouvelle grande mestu&orme aux standards du Golfe,
contrairement a celle de Porto-Novo, ou les notablesulmans, aprés avoir songé faire de
méme, déciderent de la conserver et méme de lattrene: état. La nouvelle gamme de
couleurs retenue pour les fagades, qui passe doménante pastel (rose, bleu et jaune pales,
identiques a celle de Lagos), a des teintes parxcires (pourpre, jaune d'or, vert olive...),
témoigne de I'évolution des sensibilités et mompue la notion de « reprise a l'identique »,
fondamentale dans la pratique de restaurationnpaiile, n'a pas ici de sefis

Enfin, faute d’étres mobilisés, les savoir-fairsarit a produire des moulures et des figures
décoratives ainsi que les outils adéquats, se peais aussi doucement et sirement, ce qui
rend encore plus complexe le travail de restaurdticsqu’un afro-brésilien tient a conserver
son habitation.

Peut-on pour autant en conclure que la dispard®oe genre architectural est un signe patent
de la dislocation sociale et économique de cettenzonauté ? Une analyse plus approfondie
mériterait d’étre engagé pour répondre a cette tiquesDans les années suivant les
indépendances, de nouvelles élites politiques entia la téte des Etats, et les commercants
yorubas prennent une place prépondérante danggianr§ui connait une forte mutation
economique (au Nigeria, I'exploitation pétroliglevient la nouvelle source de richesse).

Si ces groupes occultent les Afro-Brésiliens, desitsignes soulignent toujours leur
dynamisme. Si au Togo, le premier Président, Olgmgst assassiné en 1963, laissant place a
un régime contrélé par des militaires issus deorégide I'intérieur du pays et représentant
d’autres intéréts, au Bénin, les gouvernements deatiques, mis en place dans les années
guatre-vingt-dix, compteront toujours des ministedgo-brésiliens, malgré les alternances
politiques.

De plus, contrairement au Sénégal, ou la commurtlagté& Métis » perd progressivement son
pouvoir et quitte le pays, nombre d’Afro-Brésiliejusient toujours un réle économidtfe
prépondérant, comme le rappelle Urbain Karim ElB@Silva : cet entrepreneur, a l'origine
du musée afro-brésilien de Porto-Novo, aime segmi&r comme un descendant du meneur
de la révolte des Malé & Bahia et comme 'homméaites le plus riche du pa}f§. Il est
probable que, comme ses collegues afro-brésiliegerabas, il habite aujourd’hui une villa
construite « a la maniére du Golfe ».

101 Cette attitude est contradictoire avec la traditiestauratrice et limite la valeur d’authenticijté pourrait
étre attribuée a cet édifice.

192 yne partie de cette communauté n’est pas toufagitement identifiable par la consonance portugdis
nom, car certains d’entre eux ont pris des nomsbas lors de leur installation.

193 ¢f. Patrimoine de I'esclavage, mémoire recongitué Musée da Silva Ana Lucia Araujo, juin 2005.
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Conclusion : entre ignorance et oubli

Illustration 29 - architecture afro-brésilienne a Porto-Novo

L’arrét d’'une production architecturale, sa dégtiaaet sa raréfaction, sont trois conditions
nécessaires pour que se mette en place un procdssmsse en patrimoine. Elles ne sont
cependant pas suffisantes, comme le souligne balesde politique de préservation engagée
dans ces villes, a I'échelle nationale comme irzttonale.

L’oubli et I'ignorance sont souvent deux facteuus cpntribuent a bloquer 'émergence d’'une
démarche patrimoniale. Ces deux notions ne sontqugsurs faciles a distinguer chez les
acteurs du processus, bien qu’elles relévent dejleg assez différentes. L'ignorance se
construit dans une relation au savoir, pouvantlté&sde I'absence de données, de la difficulté
a les traiter, ou d’'une incapacité a apprécierobgt, jugé a un moment donné sans intérét.
Le travail des chercheurs a vocation a combleece#iconnaissance.

L’'oubli exprime une relation plus complexe a l'abjeis-a-vis duquel il y a pu avoir
auparavant un stade de souvenance (ces deux Epgtuésentées comme opposées, sont
pourtant toutes deux indispensables au fonctionnerde la psyché). L'oubli mobilise
souvent des affects, est rarement un état définbfamment lorsqu’il résulte d’un trauma et
sert a le panser. Il peut étre volontaire, exigéuymapouvoir politique (la promulgation d’'une
loi d’'amnistie a la suite d’'un conflit,) ou de lirne de I'inconscient (au point parfois de se
rapprocher de la forclusion lacanienne — « ¢ca a&®gxisté »).

L’histoire de la mise en patrimoine montre quedestures vis-a-vis des lieux évoluent dans
le temps. Un méme site peut étre oubli€, ignorés @uassi minoré, concurrenceé par d’autres,
puis, valorisé, voire survalorisé (Le camp d’Ausidhvpasse par presque toutes ces étapes).
La production patrimoniale (en tant que figure falisatrice d'un passé) est une matiere
vivante, et dans cette perspective, elle nous i@mseau moins autant sur les questions qui
traversent les acteurs de ce processus, et sundéitus professionnels, que sur I'objet mis en
patrimoine et la culture qui I'a produite.

L’oubli et la méconnaissance affectant I'architeetafro-brésilienne, nous semblent relever
deux logigues différentes et complémentaires, I'dioedre architectural, I'autre plus sociale,
qui nous informent toutes deux sur la facon detieccommunauté est appréhendée par des
acteurs extérieurs.

Un patrimoine architecturalement incorrect

La mise en patrimoine de l'architecture repose I'sdentification d’un certain nombre de
criteres (ancienneté, historicité, singularité, &led grandeur, authenticité...) dont la
conjugaison et le cumul définissent I'intensitétripeoniale®®. La plupart de ces notions
posent probleme lorsque I'on analyse l'architectafr®-brésilienne et expliquent pourquoi,
contrairement a d’autres comptoirs d’esclaves diée Mozambique, Zanzibar), ces villes
cotiéres ne figurent pas sur la liste du patrimomoadiaft®.

La monumentalité physique de l'objet, c’est-a-dé@n caractére grandiose, qui en cela
témoigne du génie de I'humanité (les pyramides dzéh) n’existe pas dans cet habitat aux

194 formalisés dés le début du XXe siécle par AloisgRe culte moderne des monuments.

1% pans ces deux comptoirs, I'usage de la pierre peda batir des fortifications, des églises et aiitat
implanté selon une trame, et atteste I'anciennes&difices. Il en est de méme dans d’autres corapto
asiatiques fondés par les Portugais et aujouralasisés, Goa en Inde, Gallé au Sri Lanka, Macdohéame...
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dimensions contraintes, qui ne peut guére dépakmex ou trois niveaux et produire de
grands volumes, du fait de la fragilité des matériamployés. Les briques, le platre, la tble,
comme les modalités techniques de leur mise enegepar leur simplicité, symbolisent aussi
une certaine pauvreté qui peut étre associé actéagaprimitif de ces société8 En outre
'absence de matériaux durables comme la pierragdita durée de vie des constructions et
par conséquent leur valeur d’ancienneté.

L’absence de monumentalité et la prédominancehdditat dans cette architecture pourraient
ne pas étre rédhibitoires. Depuis la fin du XIX&ck en Europe, des quartiers anciens ont éte
valorisés sans qu’ils n'offrent d'édifices monumant®. Mais la relative banalité
constructive et esthétique de chaque batimentoespensée par leur homogénéité formelle et
leur insertion dans une trame urbaine, Additionleésuns aux autres dans un territoire bien
circonscrit, ces constructions composent des ersbkes urbains », dotés d’'une qualité et
d’une singularité paysagere.

Cette dimension est exceptionnelle dans I'habftatlarésilien, le plus souvent dispersé dans
la ville et le territoire. De plus, lorsqu’il esaigois concentré a I'échelle d’'un quartier ou de
guelques Tlots ou se regroupe cette communawst ihélangée a d’autres types d’habitat. En
outre, le processus de dégradation et de raréfaaiio résulte tout autant la paupérisation et
de la désaffection des occupants, que de la denfandére, en particulier en milieu urbain,
a fait disparaitre les rares continuités urbaines pouvaient exister. Les quartiers
« brésiliens », depuis longtemps, voire depuisaiong composites, ne peuvent étre assimilés
de ce point de vue a des « centres anciens »

Par ailleurs, en termes d’organisation spatialendalélisation est difficile. La compacité, sur
deux ou trois dimensions, apparait souvent comnseué élément tangible pour caractériser
ces volumes, au point de se demander si la maigorb@@silienne constitue spatialement
vraiment un genre singulier par rapport aux maigstsommerce.

Cette question pollue également I'analyse stylisigSi le traitement plastique mobilise des
figures baroques tout en s’appuyant sur une granenpitot classiqué®, dés lors que I'on
examine les plans des édifices, la logique commlercprédomine. Hors celle-ci est
totalement absente dans l'architecture baroqueté@opar des acteurs exclusivement
politiques, religieux ou civif€®, dont le génie est de mobiliser des formes poffusdr les
ambitions de la Contre-Réforme et évangéliser ledrolL’absence d’'un tel projet chez les
Afro-Brésiliens, qui utilisent le catholicisme coramn élément de différenciation culturelle
vis-a-vis des populations locales, confirmeraitt@iua « médiocrité commerciale » et par
conséquent I'impossibilité d’attribuer une valedear habitat.

En outre,le marquage baroque en Afrique, contraint par tiesde matériaux fragiles, s'il
brille lorsqu’il cétoie des murs en terre séchémute mal la comparaison formelle avec
I'architecture brésilienne, et plus largement lataméricaine, dont la splendeur arrive méme
a éclipser celle des pays colonisateurs (Portugdtspagne), provoquant une situation
relativement singuliere dans I'histoire de l'artlettalent de I'éleve dépasse celle du maitre.

198 "architecture de terre séchée a longtemps syms@eli état primitif du savoir constructif. A l'inee, la
qualification patrimoniale a toujours privilégi@&i$age de la pierre, matériau « noble », défiargrtgs, et qui
contribue & prouver I'ancienneté et I'authenticiéél'objet, et qui est dans cette région jamaisleyde

107 cf camille Sitte. L'art de batir les villes - hamisme selon ses fondements artistiques, Vier@&9, Point
seuil 1996.

108 Cette tension entre baroque et classicisme n&sbpiginale, mais traverse 'ensemble du mouvement
baroque Tapié, 1957

199 De maniére plus générale, I'architecture commezais jamais été considérée dans I'histoire de, I'a
comme suffisamment savante pour créer des styles.
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La pratiqgue constructive afro-brésilienne ne proghsis non plus I'espace de prédilection
d’expression du baroque, I'église, en tant queniét, mais aussi lieu de cufté Le
moment baroque est celui ou la cérémonie religiéaiseorps avec le batiment, ou la foule
de fideles se pame dans le temple gorgé d'or, dbresw de sculptures et de peintures qui
appellent a la communion divine, et que les préwrétus a I'image du décor, vont susciter en
leur adressant le message du christ. En Afriquée christianisme, ni d’ailleurs l'islam, ne
suscitent une telle pompe. Malgré la déclinaisomodpze de quelques mosquées, les
céremonies les plus fastueuses et les plus mystidemeurent toujours du coté des cultes
vodoun.

Dans cette logique, l'architecture afro-brésilienne peut apparaitre, aux yeux des
spécialistes, que comme une tentative, incompiiteeproduction d’'un style colonial, dans
un autre contexte colonial, voire précolonial. 1€t jeux savants auxquels se prétent tant
d’historiens du baroque pour identifier les inflaes entre les différents modéles (portugais,
espagnol mais aussi italien), les effets de retaupart de reproduction et d’'innovation, les
formes de diffusiol, ne peuvent guére étre développés sur cette distlimembryonnaire,
éventuellement « polluée » par d’autres influences.

Last but not least, cette pratique constructivel@esloppe tardivement, mi-XIXe mi-XXe, a
une époque ou le mouvement baroque qui a marquédeses de l'art et de I'architecture
pendant trois siécles, est rejeté, supplanté pante¥s styles, plus en accord avec les
nouvelles valeurs de la société, tant au niveau give religieux. Quelles que soient ses
qualités décoratives, la mosquée de Porto-Novadstvée presque en méme temps que la
villa Savoye ou que le pavillon barcelonais de $Wwan der Rohr, a une époque ou l'idée
décorative est violemment combattue par les amtiesede la modernité. Cette expérience,
aussi singuliere soit-elle, ne peut étre considguisecomme anachronique dans I'histoire de
I'architecture. En outre, elle est trop récentaurgmétendre a une valeur d’ancienneté.

Mais I'expression baroque ne résulte pas seuledianttravail purement formel et n’est pas
seulement la conséquence d’'un projet politico-relig. La diffusion et la popularité de ce
mouvement chez des populations totalement ignsalee enjeux de la Contre Réforme, en
Europe, en Amérique latine comme en Afrique, exigens’interroger sur le fond mystique
de cet expressionnisme, et sur I'envie de merueillgue toute religion cherche a mobiliser
pour convaincre les fidéles. Pour évoquer la fagmn du baroque dans I'ltalie au XVII
siécle, Guy Tapié écrivait (pages 176-177) :

Il ne faut pas chercher dans les masses paysator@grie du baroque venu d’ailleurs, mais
cette réforme de la sensibilité a éveillé en eflesdurables échos.Le paysan ; il vit d’'une
existence précaire, livré a ces fatalités qui augtaet sa misere, les intempéries, les
épidémies,. Détenteur de recettes plutdt que jetmré, de ce gu'il doit faire, il est, un peu
partout, réfractaire au raisonnement, mais accdsséu mythe. Il est religieux, mais le plus
souvent d'une religion diffuse et superstitieusmssconscience et sans doctrine. Baptisé et
chrétien, il I'est sur un fond tenace de paganiSméuvert au merveilleuy, il attend ce qui
peut éclairer sa vie, d’ordinaire dure et terne, nopaer d’'un espoir ou d’une joie, les étapes
de I'année, lui procurer une sorte de dépaysement’gnchante ou le rassure. C’était par
[’église qu’il connaissait lI'existence de métauxégeux, I'éclat des marbres et des

110 et, dans une moindre mesure, du palais ou denteeute du maitre (la maison de la plantation colehia

Palais et temples demeurent dans la constructisnstées architecturaux deux figures incontourraigeur
définir des styles , que la présence de quelquesjuées ne compensent pas. Celles-ci, inspiréesgliess de
Bahia, peut-étre méme dessinées par des chrétiens,difficiles a insérer dans I'histoire de I'aitelcture
musulmane.

11 Exercices voire « figures de style » qui, toutdemtifiant des moments de rupture, concourenpéres des
continuités et & construire ce mouvement,

12 Au XVIle, Rome engage un vaste mouvement d’évasafidn des campagnes italiennes.
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couleurs... les populations paysannes, profondénantrps et habituées a leur misére, bien
loin de refuser l'art baroque pour étre somptuetrostentatoire, I'ont accepté a cause de
cela, et parfois avec enthousiasme, car il appbdda monotonie de I'existence sa revanche
de lumiere.

La dynamique décrite ci-dessus ne peut-elle pggpktper a bien d’autres populations, et
notamment aux Afro-Brésiliens comme aux habitards dotes, yorubas, fons, xwedas,
sensibilisés au merveilleux a travers la mystiqogoun, et qui trouvent dans ces formes un
durable écho ?

30 — Menuisiers afro-brésiliens de Porto-Novo

Un patrimoine politiquement incorrect.

Néanmoins, plus encore gue ses formes imparfaitédraue, I'architecture afro-brésilienne
souffre, pour étre reconnue, des origines des @ctgui la produisent et de la nature des
contextes politiques ou ils s’affirment.

L’historiographie de I'art appuie la valeur arcliigrale d’'un édifice au génie de son créateur,
mais également a la sensibilité, au golt, voireraffinement du commanditaire, et plus
largement a I'environnement social et culturel fgarorise son épanouissement, la Toscane du
XVe ou la Rome du XVle étant des idéaux-types emdadiere. Dans cette perspective, les
Afro-Brésiliens accumulent bien des handicaps.

Ces créateurs demeurent mal connus, méme si gsehieidualités sont identifiés’, dont
certaines sont probablement les concepteurs dedeganosquées. N’étant pas passeés par des
lieux d’apprentissage renommeés, les maitres d’@&euwe sauraient prétendre au rang
d’architecte et ne peuvent étre qualifiés que @ams, d’autant que tous descendent de
familles esclaves ou de trafiquants d’esclatfes

Rares sont les créateurs ayant un tel profil gentaété retenus dans I'Histoire, méme si
paradoxalement, c’est dans I'histoire du baroquefagurent quelques exceptions. Au Brésil,
le talent de Antonio Francisco Lisboa, dit I'Alajaho, et Valentim da Fonseca e Silva,
architecte et sculpteur, tous deux mulatres, lepreétant de surcroit handicapé, est présenté
comme le produit miraculeux de I'esprit de la CeffReforme, qui arrive a transformer des
semi-sauvages (car ils sont tout de méme a maititugais par leurs péres) en artistes a la
gloire du Christ triomphant. Le destin des Afro-8iliéns, noirs de peau et d’origine, anciens
esclaves devenant parfois eux-mémes trafiquanseld\ees, et surtout n’étant pas en contact
avec les prétres et les artistes brésiliens engedggas le projet baroque, ne saurait étre
comparé a cette exception.

La situation ne change d'ailleurs pas avec la fnldsclavage et la colonisation, cette
communauté demeurant peu considérée par les Blar@se si elle les assiste. Aussi, la
capacité a produire une architecture de meillewait® que celle des colons et des bons
chrétiens est difficile a conceptualiser, de m~m# ge peut étre envisagé que des mosquées
puissent étre plus belles et plus émouvantes guédikses des ordres missionnaires. De tels
points de vue seraient contraires au projet colatgecivilisation du monde, qui présuppose
un état d’infériorité des peuples colonisés. Dangésure ou les architectures inscrites dans
le panthéon patrimonial contribuent toujours a driéniser les cultures et a conforter une

13 ¢, Alan Vaughan Richards et Kunle Akinsemoyin oip.

1141 e terme afro-brésiliens peut étre employé paradésurs extérieurs pour qualifier indistinctemeeg deux
communautés, lesquelles demeurent toujours capdéles distinguer, méme si avec le temps, des gehat
des alliances se sont nouées.
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histoire de l'art centré sur le monde occidenthln’est pas certain que ce systéme de
représentation ait fondamentalement évolué.

De plus, cette architecture émane fondamentalerdentommercants, catégorie socio-
economique qui n'a été considérée comme ayantaiepétences dans la chose artistique que
lorsqu’elle contrdle le pouvoir politique et devide mécene des d’artistes, des intellectuels et
des hommes de sciences. Les Afro-Brésiliens secsiirent dans cette logique, et légitiment
cette production architecturale non pas par dexdrs savants mais seulement par un souci
de distinction. Aussi, la mise en valeur de cetnmunauté, bien qu’elle domine
économiquement les comptoirs et joue un rble eisdetdns la société coloniale, tout en
gardant une certaine autonomie culturelle vis-aavigpouvoir politique, est plus complexe a
définir. L’économie mercantile, comme les sociététoniales, sont rarement considérées,
dans le panthéon des organisations sociales, codesedieux d'ou peuvent émerger de
'innovation et de la créativité, a fortiori de part des populations non blanches. Lorsque des
comptoirs seront inscrits au patrimoine mondialest’ principalement parce qu’ils
« témoignent d’'un échange d’influences considéraleledant une période donnée ou dans
une aire culturelle déterminée, sur le développérden’architecture ou de la technologie,
des arts monumentaux, de la planification des sviber de la création des paysages »
définition qui ne précise pas la nature des échanglers que les sites valorisés (église
forteresse, parfois la trame urbaine) sont poptdpart batis par des Occidentaux.

Par ailleurs, I'histoire afro-brésilienne ne se stomt ni de batailles, ni d’actes grandioses ou
symboliques, ne produit ni palais ni fortificatiores ne trouve guére sa place dans I'Histoire
hagiographique des royaumes et des nations. Larvalatrimoniale de l'architecture ne
repose pas seulement sur ses qualités artistigekss s'appuie aussi sur les événements
glorieux que des batiments accueillent, qualificatifficile a attribuer au commerce
d’esclaves puis d’huile de palme. En résumé, leisana afro-brésiliennes ne produisent pas
suffisamment de matiére historique pour contritueonstruire I'Histoire de cette partie du
monde.

Last but non least, sociologiquement, cette commiénae produit pas de belles généalogies
de nobles de chefs, et de valeureux gueffierses Afro-Brésiliens présentent d’abord un
profil d'immigré, et se structurent en réseaux,ssgo’un chef ou qu'une chefferie ne se
constituent. Cette absence d’organisation politigyeamidale et de groupes sociaux bien
distincts complexifie I'identification d’acteurs égfiguement artistiques. De plus, le génie
artistique est généralement considéré comme umeefqui émerge dans des communautés
politiquement et territorialement stabilisées (alK& siecle, les nations), qu’il contribue
d’ailleurs & assedit”.

La reconnaissance d’'un génie a une communauté rgmaskue de I'émigration », exigerait
de réviser bien des schémas de représentatioroddgions de développement des savoirs et
de l'art, et en particulier de ses logiques deudifin. Il conviendrait sans doute d’examiner
comment I'emprunt, le métissage, le « branchemgAimselle 2001) sont aussi capables de
construire des formes originales. A I'échelle depfaduction patrimoniale, I'exercice est
embryonnaire et rien n’'indique gqu’il se développe.

15 Critére 2 de la convention du Patrimoine Mondial

116 Méme si, ayant bénéficié d’une instruction & I'épe coloniale, cette communauté comprend aujourd’hu
nombre de cadres et d’intellectuels.

171 orsqu’un certain génie sera attribué a des psuptra-européens en matiére architecturale, isse
toujours présentés comme des peuples autochtéersdinement dans un territoire étant considéréme une
condition nécessaire a I'affirmation et au dévelppnt d’une société (méme si paradoxalement fansgre
régulierement, en fonction des dispositions desemés)
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Plus globalement, c’est toute I'époque ou s’affimette communauté qui pose probléme dans
I'histoire mondiale, et pas seulement aux histariga I'art.

Les Afro-Brésiliens, issus de I'économie de traiégriere, rappellent d’abord cette économie,
peu compatible avec la valorisation du génie demrhes et de I'humanité que porte la
production patrimoniale. De plus, ils affirment dguouvoir en s’appuyant d’abord sur ce
négoce, puis en investissant I'économie colonidlgjourd’hui encore, ils assument leur
singularité dans la société et se positionnent cerdes « entrepreneurs » et des acteurs de la
modernité, ne reniant aucune des activités de lemctreS®. Mais ce point de vue
(qu’adoptent aussi les descendants des traitanB&aégal) n’est pas nécessairement partagé
par les autres composantes de la sociéte.

Le désintérét actuel vis-a-vis de la mise en pairie de leur habitat par les nations africaines
pourrait étre interprété comme I'expression deiféicdlté de ces Etats a leur assigner une
place édifiante dans leurs histoires nationalesivédd-ils étre considérés comme des
auxiliaires coloniaux, comme des avant-coureurlad®lonisation, comme des acteurs a part
entiere du processus, bien qu’ils soient tous de reire, ou/et comme des acteurs de la
transformation sociale ? La réponse a ces quesgisngécessairement complexe, repose sur
la capacité pour tous les acteurs du processutegrém la traite négriere et le fait colonial
dans I'Histoire, et a en produire un récit, recopautous. Mais a ce jour, ces questions sont-
elles seulement formulées ?

Ce retour sur la question nationale se déclineialisse autre facon. La production du
patrimoine bati est indissociable, depuis le XIXécke, des constructions nationales, et les
pays africains, indépendants depuis le milieu de Xkcle, se sont attelés a cet exercice dans
des modalités analogues, cherchant dans I'espdicgeis&ondements a leur histoire.

Les Afro-Brésiliens ne facilitent pas la mise enveewde cette démarcHe dans la mesure ou
leurs parcours et leurs identités ne s’inscrivaag a I'intérieur d’'une nation. Originaires de
différentes régions et aires culturelles de I'Afiéq ils deviennent portugais puis brésiliens,
manipulent plusieurs langues, portugais, puis angla francais, puis les langues locales, et
s’établissent en Afrique dans pas moins de quases goumis pendant un peu plus d'un
demi-sieécle a différentes autorités coloniales, lasg, francaise et marginalement
allemand&® Une telle diversité ne permet pas d'établir deréation simple entre leur
architecture et un projet de construction natioifale

La disparition de [I'architecture afro-brésilienneude, progressive, presque discrete,
présentée comme I'ceuvre inéluctable du temps etichat, ne serait-elle pas implicitement
un acte politique, gommant lentement mais sUrena@eptésence de cette communauté et les
guestions complexes que ses traces peuvent suaciter

118 Ana Lucia Araujo note a propos des descendantshdigl@ de Souza, qu'ils assument le passé de cet
ancétre trafiquant d’esclaves, qui aurait déveloggite activité avec « humanité ».

119 Cette question existe évidemment aussi & I'écluelegroupes ethniques.

120 Aujourd’hui, les descendants des Afro-Brésilienslsiérent en centaines de milliers. Le chiffre2&0 000
est avancé par Olabayi Babalola J. Yai qui considérils sont en majorité installés a Lagos. Makpé
accroissement, cette communauté reste peu nombjentse 1 et 2,5%) si on la rapporte a la poputatie cette
ville, forte de plus 8 a 18 millions d’habitantdmseles estimations, et de ce pays qui compte envib0
millions d’habitants (données Banque mondiale), lsiein plus que la totalité des autres d’Afriqud’@eiest.
Au Bénin, Ana Lucia Araujo considére qu'ils représgaient entre 5 a 10 % de la population (d’envBo
millions de personnes), soit un pourcentage biaa glevé.

1211 a difficulté n’est pas seulement propre a cetimmunauté. Sans doute pour éviter d’attiser des
susceptibilités ethniques, Le Nigeria n'a fait m&que deux sites au Patrimoine mondial de I'huibéa un
forét sacrée yoruba, surtout célébre pour les saalp réalisées par une artiste autrichienne, sitein
archéologique remontant au XVlle siécle, lieu dedpiction ferreuse et de travail de ce métal.
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Dans cette perspective, il n'est pas étonnant esi@pilemieres actions concretes menées pour
la sauvegarder n’émanent ni de I'Etat ni d’instanicgernationales, qui n’interviennent que
sur demande des Etats, mais de membres de cettewwmuté. A Ouidah, le domaine du
Chacha de Souza demeure entretenu par les hédti@r$orto-Novo, un entrepreneur afro-
brésilien se construit une image hagiographiqueegei l'installation d’'un musée dans une
maison & étage, restaurée pour I'occasion, en*1998

Méme si ces lieux acquiérent une fonction tounistigcette problématique ne semble pas
centrale dans cette ébauche de processus patrifidniaette dimension du projet vise
seulement a essayer de rentabiliser l'investisserties Afro-Brésiliens sont des hommes
d’affaires !). L'enjeu principal est plutét d’ordrieentitaire pour des hommes qui veulent
rappeler la place de leur communauté dans la ecanistn de cette société, et le rble éminent
du clan auquel ils appartiennent, dont ils se acment comme les « meilleurs »
représentants. Le récit développé par cet entreprequi se présente comme un descendant
des esclaves révoltés a Bahia, comme celui tenlepatescendants du Chacha qui auraient
pratiqué la traite de maniére « plus humaine »s@ulemande pourquoi !), sont évidemment
sujets a polémique, tant pour les Béninois qu’dn de cette communauté. Contrairement
aux récits lissés des guides touristiqgues qui terte dessiner une Histoire consensuelle, ils
émanent d’acteurs particuliers qui reconstruiseet mémoire de leur groupe, évidemment a
leur avantage.

Leur démarche ne signifie pas pour autant qu’ileetidopent un rapport nostalgique vis-a-vis
de cette architecture et de ce passé. Ces opé&aterestauration sont peut-étre simplement
une facon d'affirmer leur place et de le rappeljeatislement dans la ville, comme le font
dans cette région, depuis quelques décenniesiclessrcommercants yorubas, qui batissent
des mosquées dans les villes pour marquer leurgipuwwu depuis plus longtemps encore,
certains chefs de cultes vodoun qui n’hésitent pakeplacer les lieux de rituels (temples,
itinéraires cérémoniels, bois sacré...), pour signiteur autorité.

Le rapport & I'enracinement des populations margjygs une histoire migratoire et ne
disposant pas d’assise territoriale ancienne, rdiffie celui des communautés sédentaires,
établies sur un terroir mis en valeur depuis degggions. Les Afro-Brésiliens appartiennent
au premier groupe, et se sont construits dans kLilikéo En 'espace de quelques générations,
ils ont connu un double procés migratoire, ont mppt parfois délaissé plusieurs langues,
d’origine, portugaise, anglaise, francaise, yoruba, ont changé a différentes reprises de
nom et de religion, tout en en gardant souventi@us. La singularité de leur itinéraire et de
leur construction identitaire les conduit a dévpkpun rapport au passé qui, plutét que de
s’appuyer sur le culte de vestiges matériels, ¢ue duitte un jour ou l'autre, repose sur
d’autres pratiques sociales ritualisées, plus dacih « transporter ». Aussi, peuvent-ils
aujourd’hui investir les nouveaux espaces de laamité que sont les villas a la mode du
Golfe, sans renier leur histoire.

Quelles que soient les limites de ces actions mmgager une politique patrimoniale a
'échelle nationale, voire internationale, ellesmtégnent de la dynamique d'une
communauté, habituée a ne pas solliciter 'apphri@ue et I'assistance financiére d’acteurs

122Cf. Araujo Ana Lucia, 2007. Le batiment en questitest pas un édifice familiale mais a été rackefait
partie d'un petit complexe touristique monté parteenme d’affaire qui posséde dans la région démutbtels.
123 Alors quelle est aujourd’hui posée comme premiérequ’elle est impulsée par des acteurs institutels,
et conduit trop souvent a produire des parcs th§mes urbains, destinés en priorité aux visitetnangers : La
Habana Vieja » a Cuba, mais nombre de nos villagggnageux européens peuvent aussi concourir édes ¢
catégorie.
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étatiques pour agir, continuant ainsi a constru@n autonomie et a assurer sa
reproductioh®®

30 — Dessin et aquarelle de Porto-Novo exécutéesl€93.

On peut évidemment s’apitoyer sur la disparitiacoart terme de la plupart de ces vestiges ;
et les quelques projets de restauration identf@&®t la ne suffiront pas pour produire des
centres historiques et a fortiori des « Brazilamdsconformes aux standards de la
consommation touristique d’aujourd’hui, aussi clingts qu’aseptises.

Faut-il cependant se plaindre de ce manque derbeultonservatoire ? L’'absence de tels
décors effacera-t-elle pour autant le souvenirette @etite colonie d’émigrés, capable de se
faufiler dans un contexte complexe de mutationgigoes, économiques et sociales, puis d'y
trouver une place, au point d’ériger ses savorefaonstructifs en modeéles, d’influer sur les
pratiques locales, et de susciter aujourd’hui @éflexion patrimoniale ?

L’histoire de la production patrimoniale nous egsei qu’il existe de multiples dispositifs de
mise en mémoire. Les paysages abandonnés ou endoim se sont emparés tant d’écrivains
et d’'artistes, ont aussi une efficacité. Le sentitrae perte qu’ils procurent et I'imaginaire
gu’ils libérent, peuvent conduire, bien plus quiite parfaitement reconstitué, a s’interroger
et a méditer sur la singularité d’'un fragment dtblie et sur I'originalité plastique de ses
traces. En outre, I'absence de toute trace mdemétst pas toujours incompatible avec la
construction d’'un lien imaginaire, avec un lieu ggiisant le passé. Les Afro-Brésiliens
n'avaient-ils pas, comme fond commun, une relatiercette nature avec le continent africain
lorsqu'’ils résidaient au Brésil ?

124 Cette opération sera menée rapidement et de reamiéonome, contrairement a I'opération engagés kban
années 2000 et achevée vers 2008, concernantdamero-Brésilienne « Migan », ou la coopération
décentralisée francaise fut lourdement mobilisée.
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